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WE’RE THINKING OF YOU

Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You’ve chosen a product that brings with it
decades of professional experience and innovation. Ingenious and stylish, it has been designed
with you in mind. So whenever you use it, you can be safe in the knowledge that you’ll get great
results every time.

Welcome to Electrolux.
Visit our website for:

G Get usage advice, brochures, trouble shooter, service information:
@ www.electrolux.com

g Register your product for better service:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
’% www.electrolux.com/shop

CUSTOMER CARE AND SERVICE

We recommend the use of original spare parts.
When contacting Service, ensure that you have the following data available.
The information can be found on the rating plate. Model, PNC, Serial Number.

& Warning / Caution-Safety information
@ General information and tips

@ Environmental information

Subject to change without notice.

http://rembitteh.ru/
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In the interest of your safety and to ensure
the correct use, before installing and first
using the appliance, read this user manual
carefully, including its hints and warnings.
To avoid unnecessary mistakes and acci-
dents, it is important to ensure that all
people using the appliance are thoroughly
familiar with its operation and safety fea-
tures. Save these instructions and make
sure that they remain with the appliance if
it is moved or sold, so that everyone using
it through its life will be properly informed
on appliance use and safety.

For the safety of life and property keep
the precautions of these user's instruc-
tions as the manufacturer is not responsi-
ble for damages caused by omission.

1.1 Children and vulnerable
people safety

e This appliance is not intended for use
by persons (including children) with re-
duced physical, sensory or mental ca-
pabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been giv-
en supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person re-
sponsible for their safety.

Children should be supervised to en-
sure that they do not play with the ap-
pliance.

e Keep all packaging well away from chil-
dren. There is risk of suffocation.

e |f you are discarding the appliance pull
the plug out of the socket, cut the con-
nection cable (as close to the appliance
as you can) and remove the door to
prevent playing children to suffer elec-
tric shock or to close themselves into it.

e |f this appliance featuring magnetic
door seals is to replace an older appli-
ance having a spring lock (latch) on the
door or lid, be sure to make that spring
lock unusable before you discard the
old appliance. This will prevent it from
becoming a death trap for a child.

1.2 General safety

& WARNING!

+7 (495)EREDISH-41 3
+7 (903) 722-17-03

Keep ventilation openings, in the appli-
ance enclosure or in the built-in structure,
clear of obstruction.

e The appliance is intended for keeping
foodstuff and/or beverages in a normal
household and similar applications such
as:

— staff kitchen areas in shops, offices
and other working environments;

— farm houses and by clients in hotels,
motels and other residential type en-
vironments;

— bed and breakfast type environ-
ments;

— catering and similar non-retail appli-
cations.

e Do not use a mechanical device or any
artificial means to speed up the thawing
process.

¢ Do not use other electrical appliances
(such as ice cream makers) inside of re-
frigerating appliances, unless they are
approved for this purpose by the manu-
facturer.

e Do not damage the refrigerant circuit.

e The refrigerant isobutane (R600a) is
contained within the refrigerant circuit of
the appliance, a natural gas with a high
level of environmental compatibility,
which is nevertheless flammable.

During transportation and installation of
the appliance, be certain that none of
the components of the refrigerant cir-
cuit become damaged.

If the refrigerant circuit should become
damaged:

— avoid open flames and sources of ig-
nition

— thoroughly ventilate the room in
which the appliance is situated

e |t is dangerous to alter the specifica-
tions or modify this product in any way.
Any damage to the cord may cause a
short-circuit, fire and/or electric shock.

& WARNING!

Any electrical component (power
cord, plug, compressor) must be
replaced by a certified service

agent or qualified service person-

nel to avoid Regarttembitteh.ru/
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ened.

2. Make sure that the power plug is
not squashed or damaged by the
back of the appliance. A squashed
or damaged power plug may over-
heat and cause a fire.

3. Make sure that you can come to
the mains plug of the appliance.

4. Do not pull the mains cable.

5. If the power plug socket is loose,
do not insert the power plug. There
is a risk of electric shock or fire.

6. You must not operate the appli-
ance without the lamp cover (if
foreseen) of interior lighting.

This appliance is heavy. Care should be
taken when moving it.

e Do not remove nor touch items from
the freezer compartment if your hands
are damp/wet, as this could cause skin
abrasions or frost/freezer burns.

e Avoid prolonged exposure of the appli-
ance to direct sunlight.

e Bulb lamps (if foreseen) used in this ap-
pliance are special purpose lamps se-
lected for household appliances use
only. They are not suitable for house-
hold room illumination.

1.3 Daily use

¢ Do not put hot pot on the plastic parts
in the appliance.

* Do not store flammable gas and liquid
in the appliance, because they may ex-
plode.

® Appliance's manufacturers storage rec-
ommendations should be strictly ad-
hered to. Refer to relevant instructions.

1.4 Care and cleaning

e Before maintenance, switch off the ap-
pliance and disconnect the mains plug
from the mains socket.

¢ Do not clean the appliance with metal
objects.

e Regularly examine the drain in the re-
frigerator for defrosted water. If neces-
sary, clean the drain. If the drain is
blocked, water will collect in the bottom
of the appliance.

+7 (495) 215-14-41

For electrical connection carefully
follow the instructions given in
specific paragraphs.

Unpack the appliance and check if
there are damages on it. Do not con-
nect the appliance if it is damaged. Re-
port possible damages immediately to
the place you bought it. In that case re-
tain packing.

It is advisable to wait at least four hours
before connecting the appliance to al-
low the oil to flow back in the compres-
sor.

Adequate air circulation should be
around the appliance, lacking this leads
to overheating. To achieve sufficient
ventilation follow the instructions rele-
vant to installation.

Wherever possible the back of the
product should be against a wall to
avoid touching or catching warm parts
(compressor, condenser) to prevent
possible burn.

The appliance must not be located
close to radiators or cookers.

Make sure that the mains plug is acces-
sible after the installation of the appli-
ance.

Connect to potable water supply only (If
a water connection is foreseen).

1.6 Service

Any electrical work required to do the
servicing of the appliance should be
carried out by a qualified electrician or
competent person.

This product must be serviced by an
authorized Service Centre, and only
genuine spare parts must be used.

1.7 Environment Protection

&)

This appliance does not contain
gasses which could damage the
ozone layer, in either its refrigerant
circuit or insulation materials. The
appliance shall not be discarded
together with the urban refuse and
rubbish. The insulation foam con-
tains flammable gases: the appli-
ance shall be disposed according

to the applicABR HEgMRIBRS 16/
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rom your local duthorities.
Avoid damaging the cooling unit,
especially at the rear near the heat

2. OPERATION

2.1 Switching on

Insert the plug into the wall socket.
Turn the Temperature regulator clockwise
to a medium setting.

2.2 Switching off

To turn off the appliance, turn the Tem-
perature regulator to the "O" position.

2.3 Temperature regulation

The temperature is automatically regula-
ted.

To operate the appliance, proceed as fol-
lows:

¢ turn the Temperature regulator toward
lower settings to obtain the minimum
coldness.

e turn the Temperature regulator toward

higher settings to obtain the maximum
coldness.

3. DAILY USE

3.1 Cleaning the interior

Before using the appliance for the first
time, wash the interior and all internal ac-
cessories with lukewarm water and some
neutral soap so as to remove the typical

3.2 Temperature Indicator

:/[rembitteh.ru/

+7 (495 )EREBISH-41 5

exchanger.+17h 20307281493
this appliance marked by the sym-
bol  are recyclable.

@ A medium setting is generally the
most suitable.

However, the exact setting should be

chosen keeping in mind that the tempera-

ture inside the appliance depends on:

® room temperature

e how often the door is opened
¢ the quantity of food stored

¢ the location of the appliance.

/N

If the ambient temperature is high
or the appliance is fully loaded,
and the appliance is set to the
lowest temperatures, it may run
continuously causing frost to form
on the rear wall. In this case the
dial must be set to a higher tem-
perature to allow automatic de-
frosting and therefore reduced en-
ergy consumption.

smell of a brand-new product, then dry
thoroughly.

Do not use detergents or abrasive
powders, as these will damage
the finish.

&

This appliance is sold in France.
In accordance with regulations
valid in this country it must be
provided with a special device
(see figure) placed in the lower
compartment of the fridge to indi-
cate the coldest zone of it.

http://rembitteh.ru/
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3.3 Movable shelves

The walls of the refrigerator are equipped
with a series of runners so that the
shelves can be positioned as desired.

N

—\

3.4 Positioning the door shelves

To permit storage of food packages of
various sizes, the door shelves can be
placed at different heights.

To make these adjustments proceed as
follows:

gradually pull the shelf in the direction of
the arrows until it comes free, then reposi-
tion as required.

The glass shelf incorporates a device with
slits (adjustable by means of a sliding lev-
er), which makes it possible to regulate
the temperature in the vegetable draw-
er(s).

When the ventilation slots are closed:

the natural moisture content of the food in
the fruit and vegetable compartments is
preserved for longer.

When the ventilation slots are opened:
more air circulation results in a lower air
moisture content in the fruit and vegetable
compartments.

http://rembitteh.ru/
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4.1 Hints for energy saving

¢ Do not open the door frequently or
leave it open longer than absolutely
necessary.

If the ambient temperature is high and
the Temperature Regulator is set to low
temperature and the appliance is fully
loaded, the compressor may run con-
tinuously, causing frost or ice on the
evaporator. If this happens, set the
Temperature Regulator toward warmer
settings to allow automatic defrosting
and so a saving in electricity consump-
tion.

4.2 Hints for fresh food
refrigeration

To obtain the best performance:

¢ do not store warm food or evaporating
liquids in the refrigerator

¢ do cover or wrap the food, particularly if
it has a strong flavour

e position food so that air can circulate
freely around it

5. CARE AND CLEANING

CAUTION!

Unplug the appliance before car-
rying out any maintenance opera-
tion.

AN

This appliance contains hydrocar-
bons in its cooling unit; mainte-
nance and recharging must there-
fore only be carried out by author-
ized technicians.

¥

5.1 Periodic cleaning

The equipment has to be cleaned regular-

ly:

e clean the inside and accessories with
lukewarm water and some neutral
soap.

e regularly check the door seals and wipe
clean to ensure they are clean and free
from debiris.

+7 (495 )ERGBISH-41 7
+7 (903) 722-17-03

4.3 Hints for refrigeration

Useful hints:

Meat (all types) : wrap in polythene bags
and place on the glass shelf above the
vegetable drawer.

For safety, store in this way only one or
two days at the most.

Cooked foods, cold dishes, etc..: these
should be covered and may be placed on
any shelf.

Fruit and vegetables: these should be
thoroughly cleaned and placed in the spe-
cial drawer(s) provided.

Butter and cheese: these should be
placed in special airtight containers or
wrapped in aluminium foil or polythene
bags to exclude as much air as possible.
Milk bottles: these should have a cap and
should be stored in the bottle rack on the
door.

Bananas, potatoes, onions and garlic, if
not packed, must not be kept in the re-
frigerator.

* rinse and dry thoroughly.

/N

Do not pull, move or damage any
pipes and/or cables inside the
cabinet.

Never use detergents, abrasive
powders, highly perfumed clean-
ing products or wax polishes to
clean the interior as this will dam-
age the surface and leave a
strong odour.

Clean the condenser (black grill) and the
compressor at the back of the appliance
with a brush. This operation will improve
the performance of the appliance and
save electricity consumption.

Take care of not to damage the
cooling system.

Many proprietary kitchen surface cleaners
contain chemicals thtpdmenitataney
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PemonT )éogjéofﬁ lf’ashcs used in this gtptBI(a/\F\embltteh ru/dlsconnect the apﬁ r)ce o1rrz elec-
For this reason it is recommended that tricity supply
the outer casing of this appliance is only ¢ remove all food

cleaned with warm water with a little
washing-up liquid added.

After cleaning, reconnect the equipment
to the mains supply.

e defrost (if foreseen) and clean the appli-
ance and all accessories

¢ |eave the door/doors ajar to prevent un-
pleasant smells.

. . If the cabinet will be kept on, ask some-

5.2 Periods of non-operation body to check it once in a while to pre-

vent the food inside from spoiling in case

When the appliance is not in use for long of a power failure

periods, take the following precautions:

5.3 Defrosting of the refrigerator

evaporator of the refrigerator compart-

‘ Frost is automatically eliminated from the
ment every time the motor compressor

ﬁ stops, during normal use. The defrost wa-
. ter drains out through a trough into a spe-
\‘ cial container at the back of the appli-

ance, over the motor compressor, where
it evaporates.
Periodically clean the defrost water drain
W= hole in the middle of the refrigerator com-
partment channel to prevent the water
overflowing and dripping onto the food in-
side. Use the special cleaner provided,

which you will find already inserted into
the drain hole.

6. WHAT TO DO IF...

& WARNING! There are some sounds during
Before troubleshooting, discon- normal use (compressor, refriger-
nect the mains plug from the ant circulation).

mains socket.

Only a qualified electrician or com-
petent person must do the trou-
bleshooting that is not in this man-

ual.
Problem Possible cause Solution
The appliance does The appliance is switched  Switch on the appliance.
not operate. The off.
lamp does not oper-
ate.

The mains plug is not con- Connect the mains plug to
nected to the mains sock- the mains socket correctly.
et correctly.

http://rembitteh.ru/
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Problem

Possible cause

Solution

The appliance has no
power. There is no voltage
in the mains socket.

Connect a different electri-
cal appliance to the mains
socket.

Contact a qualified electri-
cian.

The lamp does not
work.

The lamp is in stand-by.

Close and open the door.

The lamp is defective.

Refer to "Replacing the
lamp".

The compressor op-
erates continually.

The temperature is not set
correctly.

Set a higher temperature.

The door is not closed
correctly.

Refer to "Closing the door".

The door has been
opened too frequently.

Do not keep the door open
longer than necessary.

The product temperature
is too high.

Let the product tempera-
ture decrease to room tem-
perature before storage.

The room temperature is
too high.

Decrease the room temper-
ature.

Water flows on the
rear plate of the re-
frigerator.

During the automatic de-
frosting process, frost de-
frosts on the rear plate.

This is correct.

Water flows into the
refrigerator.

The water outlet is clog-
ged.

Clean the water outlet.

Products prevent that wa-
ter flows into the water
collector.

Make sure that products do
not touch the rear plate.

Water flows on the
ground.

The melting water outlet
does not flow in the evap-
orative tray above the
COMPressor.

Attach the melting water
outlet to the evaporative
tray.

The temperature in
the appliance is too
low.

The temperature regulator
is not set correctly.

Set a higher temperature.

The temperature in
the appliance is too
high.

The temperature regulator
is not set correctly.

Set a lower temperature.

http://rembitteh.ru/



10 www.electrolux.com
PeMOHTXOﬂOﬂMﬂbHMKOB

6.1 Replacing the lamp

http://rembitteh.ru/
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o

Disconnect the mains plug from the
mains socket.

2. Remove the screw from the lamp

cover.

3. Remove the lamp cover (refer to the

illustration).

Replace the used lamp with a new
lamp of the same power and specifi-
cally designed for household applian-
ces. (the maximum power is shown
on the lamp cover).

Install the lamp cover.

Tighten the screw to the lamp cover.
Connect the mains plug to the mains
socket.

Open the door. Make sure that the
lamp comes on.

6.2 Closing the door

1. Clean the door gaskets.

2. If necessary, adjust the door. Refer to

"Installation”.

7. INSTALLATION

& WARNING!
Read the "Safety Information"

carefully for your safety and cor-
rect operation of the appliance
before installing the appliance.

7.1 Positioning

Install this appliance at a location where
the ambient temperature corresponds to
the climate class indicated on the rating
plate of the appliance:

Cli- Ambient temperature
mate

class

SN +10°C to + 32°C

N +16°C to + 32°C

ST +16°C to + 38°C

T +16°C to + 43°C

3. If necessary, replace the defective
door gaskets. Contact the Service
Center.

7.2 Electrical connection

Before plugging in, ensure that the volt-
age and frequency shown on the rating
plate correspond to your domestic power
supply.

The appliance must be earthed. The pow-
er supply cable plug is provided with a
contact for this purpose. If the domestic
power supply socket is not earthed, con-
nect the appliance to a separate earth in
compliance with current regulations, con-
sulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibili-
ty if the above safety precautions are not
observed.

This appliance complies with the E.E.C.
Directives.

http://rembitteh.ru/
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7.3 Ventilation requirements

min. The airflow behind the appliance must be

= » » 200 cm? sufficient.
A

min.

— 41 200 cm?

e e |
i< < < X < =

7

Refer to the assembly instructions
for the installation.

8. NOISES

There are some sounds during normal
running (compressor, refrigerant circula-

tion).
S \
@ \ HISSS! BRRR!
OK Y+ \ 2 o
6\’\) R4 Ck,
CLICK!

http://rembitteh.ru/
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BLUBB! BLUBB!
9. TECHNICAL DATA

Dimension of the recess
Height 1225 mm
Width 560 mm
Depth 550 mm

Voltage 230-240 V

Frequency 50 Hz

The technical information are situated in
the rating plate on the internal left side of
the appliance and in the energy label.

10. ENVIRONMENT CONCERNS

Recycle the materials with the symbol
L’.\'_) . Put the packaging in applicable
containers to recycle it.

Help protect the environment and human
health and to recycle waste of electrical
and electronic applidrited/remhitetispase



+7 (495)EREBIH-4 13
PeMoHT xonoaunbHnkos http://rembitteh.ru/ +7 (903) 722-17-03
applig'nces marked with the syrﬁboleg product to your Ioca?récya?ng aCMy or

with the household waste. Return the contact your municipal office.

http://rembitteh.ru/
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci doswiadczen i innowacji. To
pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o Tobie. Uzytkujac je masz zawsze pewnos¢ uzyskania
wspaniatych efektow.

Witamy w $wiecie marki Electrolux!
Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzyskac:

G Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje
@ dotyczace serwisu:

www.electrolux.com

g Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego urzadzenia:
’% www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczehstwa.
@ Informacje i wskazéwki ogdlne
@ Informacije dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.

http://rembitteh.ru/



W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowni-
ka i bezawaryjnej pracy urzadzenia przed insta-
lacjq i pierwszym uzyciem nalezy uwaznie prze-
czytac instrukcje obstugi, zwracajac szczegdlng
uwage na wskazdwki oraz ostrzezenia. Wszyscy
uzytkownicy urzadzenia powinni pozna¢ zasady
jego bezpiecznej obstugi. Pozwoli to uniknag nie-
potrzebnych pomytek i wypadkdw. Prosimy o za-
chowanie instrukcji obstugi przez caly czas uzy-
wania urzadzenia oraz przekazanie jej kolejnemu
uzytkownikowi w razie odstgpienia lub sprzedazy
urzadzenia.

W celu unikniecia szkdd na zdrowiu i zyciu 0séb
oraz szkdd materialnych nalezy przestrzegac¢
$rodkéw ostroznosci podanych w niniejszej in-
strukcji obstugi, gdyz producent nie jest odpowie-
dzialny za szkody spowodowane wskutek ich
nieprzestrzegania.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sob
uposledzonych

* Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych czy umystowych, a takze nieposiadajace
wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, chyba, ze beda one nadzoro-
wane lub zostang poinstruowane na temat ko-
rzystania z tego urzadzenia przez osobe od-
powiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnos¢, ze
nie bawig sie urzadzeniem.

+ Opakowanie nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Istnieje ryzyko udu-
szenia.

+ W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy wy-
jaé wtyczke z gniazdka, odcig¢ przewod zasi-
lajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkreci¢
drzwi, aby uchroni¢ bawigce sie dzieci przed
porazeniem pradem lub przed zamknieciem
sie w $rodku urzadzenia.

Jedli to urzadzenie zawierajace magnetyczne
uszczelnienie drzwi ma zastapic¢ urzadzenie z
blokada sprezynowa (ryglem) w drzwiach lub
w pokrywie, przed oddaniem starego urzadze-
nia do utylizacji nalezy usungé blokade. Zapo-
biegnie to przypadkowemu uwiezieniu dziec-
ka.

+7 (495) ptisid-415

170 WERKZ6Wki DOTYEZACE BEZPIECZENSTIOR ™ ™21

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa
& OSTRZEZENIE!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub
w meblu do zabudowy nie mogg by¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do przechowy-
wania zywnosci i/lub napojéw w warunkach
domowych oraz do podobnych zastosowan w
takich miejscach, jak:

- kuchnie w obiektach sklepowych, biuro-
wych oraz innych placowkach pracowni-
czych;

- gospodarstwa rolne oraz hotele, motele i in-
ne obiekty mieszkalne (jako wyposazenie
dla klientow);

- obiekty noclegowe;

- gastronomia i podobne zastosowania nie-
zwigzane ze sprzedazg detaliczna.

+ Do przy$pieszenia procesu rozmrazania nie
wolno uzywacé urzadzen mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod.

+ Nie nalezy stosowa¢ innych urzadzen elek-
trycznych (np. maszynek do lodéw) wewnatrz
urzadzen chtodniczych, o ile nie zostaly one
dopuszczone do tego celu przez producenta.

+ Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby nie uszko-
dzi¢ uktadu chtodniczego.

+ W uktadzie chtodniczym urzadzenia znajduje
sie czynnik chtodniczy izobutan (R600a), ktory
jest ekologicznym gazem naturalnym (jednak
jest fatwopalny).

Nalezy upewnic sig, ze podczas transportu i
instalacji urzadzenia nie zostaty uszkodzone
zadne elementy ukfadu chtodniczego.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony, na-

lezy:

- unika¢ otwartego ptomienia oraz innych
zrédet zaptonu;

- doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w
ktérym znajduije sie urzadzenie.

+ Ze wzgleddw bezpieczenstwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub
zmian konstrukeyjnych w urzadzeniu. Jakie-
kolwiek uszkodzenia przewodu zasilajgcego
moga spowodowac zwarcie, pozar i/lub pora-
Zenie pradem.

http://rembitteh.ru/
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Aby mozna byto unikng¢ niebezpie-
czenstwa, wymiany elementow elek-
trycznych (przewdd zasilajacy, wtyczka,
sprezarka) moze dokona¢ wytacznie
technik autoryzowanego serwisu lub
osoba o odpowiednich kwalifikacjach.

1. Nie wolno przediuza¢ przewodu zasilaja-
cego.

2. Nalezy upewnic sie, ze tylna Scianka
urzadzenia nie przygniotta ani nie uszko-
dzita wtyczki przewodu zasilajgcego.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka
moze sig przegrzewac i spowodowac po-
zar.

3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki prze-
wodu zasilajgcego urzadzenia.

4. Nie ciggna¢ za przewod zasilajacy.

5. Jezeli gniazdo elektryczne jest obluzowa-
ne, nie wolno wkfadac do niego wtyczki
przewodu zasilajgcego. Wystepuje za-
grozenie pozarem lub porazeniem pra-
dem.

6.  Nie wolno uzywaé urzadzenia bez klosza
zarowki (jesli wystepuje) oswietlenia
wnetrza.

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowa¢ os-

trozno$¢ podczas jego przenoszenia.

Nie wolno wyjmowac¢ ani dotykaé przedmiotow
w komorze zamrazarki wilgotnymi/mokrymi re-
koma, poniewaz moze to spowodowac uszko-
dzenie skéry lub odmrozenie.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezpo-
$rednie dziatanie promieni stonecznych.

Do o$wietlenia urzadzenia zastosowano spe-
cjalne zarowki (jesli wystepuja) przeznaczone
wytgcznie do urzadzen domowych. Nie nadajg
sie one do o$wietlania pomieszczen domo-
wych.

1.3 Codzienna eksploatacja

Nie wolno stawia¢ gorgcych naczyn na plasti-
kowych elementach urzadzenia.

Nie wolno przechowywac fatwopalnych gazéw
ani plynéw w urzadzeniu, poniewaz moga
spowodowac wybuch.

Nalezy Scisle stosowac sie do wskazéwek do-
tyczacych przechowywania podanych przez
producenta urzadzenia. Patrz odpowiednie in-
strukcje.

http://rembitteh.rl,i/
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47
4 Konserwacja | céysz zénie

Przed przeprowadzeniem konserwacji nalezy
wyltgczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke przewo-
du zasilajacego z gniazdka zasilania.

Nie wolno czy$ci¢ urzadzenia metalowymi
przedmiotami.

Nalezy regularnie sprawdza¢ otwor odptywo-
wy skroplin w chtodziarce. W razie koniecz-
nosci nalezy go wyczyscic. Jezeli otwor odpty-
wowy jest zablokowany, woda zacznie sie
zbiera¢ na dnie chtodziarki.

1.5 Instalacja

Podtaczenie elektryczne urzadzenia na-
lezy wykonac¢ zgodnie z wskazowkami
podanymi w odpowiednich rozdziatach.

Rozpakowaé urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie

jest w zaden sposéb uszkodzone. Nie wolno

podtaczaé urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast
zgtosic¢ sprzedawcy. W tym przypadku nalezy
zachowac opakowanie.

Zaleca sig odczekanie co najmniej czterech
godzin przed podtgczeniem urzadzenia, aby
olej mogt sptyna¢ z powrotem do sprezarki.
Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje ze
wszystkich stron urzadzenia. Nieodpowiednia
wentylacja prowadzi do jego przegrzewania.
Aby uzyskac wystarczajaca wentylacje, nalezy
postepowaé zgodnie z wskazéwkami dotycza-
cymi instalacii.

W razie mozliwosci tylng $cianke urzadzenia
nalezy ustawi¢ od $ciany, aby unikngé dotyka-
nia lub chwytania za ciepte elementy (sprezar-
ka, skraplacz) i zapobiec ewentualnym opa-
rzeniom.

Urzadzenia nie wolno umieszczac¢ w poblizu
kaloryferow lub kuchenek.

Nalezy zadbaé o to, aby po instalacji urzadze-
nia mozliwy byt dostep do wtyczki sieciowej.
Urzadzenie mozna podigczy¢ wytacznie do in-
stalacji doprowadzajacej wode pitng (jesli
przewidziane jest podtaczenie do sieci wodo-
ciggowej).

1.6 Serwis

Wszelkie prace elektryczne zwigzane z serwi-
sowaniem urzadzenia powinny by¢ przepro-
wadzone przez wykwalifikowanego elektryka
lub inng kompetentng osobe.

http://rembitteh.ru/
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awy tego produktu muszqhgtc
wane w autoryzowanym punkcie serwisowym.
Nalezy stosowac wytacznie oryginalne czgsci
zamienne.

1.7 Ochrona $rodowiska

&)

W obiegu czynnika chtodniczego ani w
materiatach izolacyjnych urzadzenia nie
ma gazéw szkodliwych dla warstwy
ozonowej. Urzadzenia nie nalezy wy-

2. EKSPLOATACJA

2.1 Wigczanie

Umiesci¢ wtyczke przewodu zasilajagcego w
gniazdku.

Obroci¢ pokretto regulacji temperatury zgodnie z
ruchem wskazowek zegara w potozenie srodko-
we.

2.2 Wytgczanie

Aby wytaczy¢ urzagdzenie, nalezy obrdcié pokret-
to regulacji temperatury w potozenie "0".

2.3 Regulacja temperatury

Temperatura jest regulowana automatycznie.

W celu uregulowania urzadzenia nalezy wykonaé

nastepujace czynnosci:

+ obréci¢ pokretto regulacji temperatury w stro-
ng nizszego ustawienia, aby uzyska¢ minimal-
ne chfodzenie.

+ obréci¢ pokretto regulacji temperatury w stro-
ne wyzszego ustawienia, aby uzyskac maksy-
malne chtodzenie.

3. CODZIENNA EKSPLOATACJA

3.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego produktu
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia na-
lezy wymy¢ jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
elementy letnig wodg z tagodnym mydtem, a na-
stepnie doktadnie je wysuszyc¢.

://rEmbitteh.ru/
wykony-
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$mieciami. Pianka izolacyjna zawiera
tatwopalne gazy: urzadzenie nalezy uty-
lizowa¢ zgodnie z obowiazujgcymi prze-
pisami, ktére mozna uzyska¢ od wiadz
lokalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia
uktadu chtodniczego, szczegdinie z tytu
przy wymienniku ciepta. Materiaty za-
stosowane w urzadzeniu, ktore sg oz-
naczone symbolem ¢ , nadaja sie do
ponownego przetworzenia.

@ Ustawienie $rodkowe jest zazwyczaj
najbardziej odpowiednie.

Tym niemniej nalezy wybrac doktadne ustawie-

nie temperatury, biorac pod uwage fakt, ze tem-

peratura wewnatrz urzadzenia zalezy od:

+ temperatury w pomieszczeniu

+ czestosci otwierania drzwi

+ ilosci przechowywanej Zywnosci
+ ustawienia urzagdzenia.

AN\

Jesli temperatura otoczenia jest wysoka
lub urzadzenie jest w petni zatadowane,
a wybrano ustawienie najnizszej tempe-
ratury, urzadzenie moze pracowaé bez
przerwy, co powoduje tworzenie sie
szronu na tylnej $ciance. W takim przy-
padku nalezy ustawi¢ pokretto na wy-
zsza temperature, aby umozliwi¢ auto-
matyczne usuwanie szronu, a w rezulta-
cie zmniejszy¢ zuzycie energii.

Nie nalezy stosowac detergentow ani
proszkéw do szorowania, poniewaz mo-
g3 one uszkodzi¢ powierzchni urzadze-
nia.

http://rembitteh.ru/
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3.2 Wskaznik temperatury
& To urzadzenie jest w sprzedazy we
Francji.
Zgodnie z prawem tego kraju, w doInej
cze$ci komory chiodziarki powinna znaj-
dowac sig specjalna naklejka (patrz ry-

sunek), ktéra wskazuije jej najchtodniej-
szg strefe.

3.3 Zmiana potozenia pdtek

Sciany komory chiodziarki wyposazono w kilka
prowadnic umozliwiajacych umieszczenie potek
zgodnie z aktualnymi potrzebami.

N

—\

3.4 Rozmieszczanie potek na drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie artykutow spozy-
wczych w opakowaniach o réznej wielkosci, potki
w drzwiach mozna umieszczaé na réznych wyso-
kosciach.

Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy:

stopniowo wyciagac potke w kierunku wskazywa-
nym przez strzatki, a nastepnie umiescic jq w za-
danym miejscu.

http://rembitteh.ru/
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3.5 Kontrola wilgotnosci

Szklana pétka posiada mechanizm ze szczelina-
mi (regulowanymi dzwigienka), dzieki ktéremu
mozna regulowac temperature w szufladzie na
warzywa.

Gdy szczeliny wentylacyjne sg zamkniete:
artykuty w szufladzie na warzywa i owoce dtuzej
zachowujg naturaing wilgotnosc.

Gdy szczeliny wentylacyjne sg otwarte:

wieksza cyrkulacja powietrza powoduje obnize-
nie wilgotnosci powietrza w komorze na warzywa

i owoce.
4. PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI
4.1 Wskazowki dotyczace 4.3 Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii przechowywania zywnosci
+ Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i Przydatne wskazowki:
nie zostawiac ich otwartych diuzej niz jest to Mieso (kazdy rodzaj): zapakowac do polietyleno-
absolutnie konieczne. wych workdw i umiesci¢ na szklanej pdtce nad
« Jesli temperatura otoczenia jest wysoka, po- szufladg na warzywa. o
kretto regulacji temperatury jest ustawione w Ze wzgleddw bezpieczenstwa mozna je przecho-

najwyzszej pozycji, urzadzenie jest w petni za- ~ Wywac w ten sposob najwyzej przez jeden lub
tadowane sprezarka bedzie pracowata bezus-  dwa dni.

tannie, powodujac zbieranie sig szronu lub lo-  £yWnos¢ gotowana, potrawy na zimno itp.: nale-
du na parowniku. W takim przypadku nalezy 2y je przykryC i umiesci¢ na dowolnej potce.
obréci¢ pokretio regulacii temperatury w kie- Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie oczyScic i
runku nizszego ustawienia, aby umozliwié au-  umiesci¢ w przeznaczonych dia nich szufladach.
tomatyczne usuwanie szronu i jednoczesnie Masto i ser: nalezy je umieszczac w specjainych
zmnigjszyé zuzycie energi. hermetycznych pojemnikach lub zapakowa¢ w
folie aluminiowa lub woreczki polietylenowe, aby
A maksymalnie ograniczy¢ dostep powietrza.
42 WSkaZOWk'_ thY‘?Z.QC,e, £ Butelki z mlekiem: nalezy zatozy¢ na nie nakretki
przechowywania $wiezej Zywnosci i przechowywac na pofce na butelki na drzwiach.
, L Bananow, ziemniakéw, cebuli i czosnku, jesli nie
Aby uzyskac najlepsze wyniki: sq zapakowane, nie nalezy przechowywaé w
* Nie przechowywac w chtodziarce przechowy- chtodziarce.

wac cieptej zywnosci ani parujgcych ptynow.
+ Artykuty spozywcze nalezy przykry¢ lub owi-
na¢, szczegolnie te, ktdre majq silny zapach.
+ Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza wo-
kot artykutéw spozywczych.

http://rembitteh.ru/
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Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek
prac konserwacyjnych, nalezy odtgczy¢
urzadzenie od zasilania.

AN

Uktad chtodniczy urzgdzenia zawiera
weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie mogq wykonywac wytacz-
nie technicy autoryzowanego serwisu.

¥

5.1 Procedura czyszczenia
dozownika wody

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

* wnetrze i akcesoria nalezy my¢ letnig wodg z
dodatkiem obojetnego $rodka czyszczacego,

* regularnie sprawdzac i przeciera¢ uszczelki
drzwi, aby nie gromadzit sie na nich osad,

+ doktadnie optukac i osuszy¢.

/N

Nie nalezy ciggnaé, przesuwaé ani usz-
kadza¢ rurek iflub przewodow w urza-
dzeniu.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia nie
wolno stosowac detergentow, substan-
cji zracych, produktow o intensywnym
zapachu ani woskow, poniewaz mogty-
by uszkodzi¢ czyszczone powierzchnie i
pozostawi¢ silny zapach.

Oczysci¢ skraplacz (czarna kratka) i sprezarke z
tytu urzadzenia za pomocag szczotki. Poprawi to

5.3 Rozmrazanie chtodziarki

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

wydajno$¢ urzadzenia i zmniejszy zuzycie ener-
gii elektrycznej.

/N

Niektore kuchenne $rodki czyszczace zawierajg
substancje chemiczne, ktdre moga uszkodzi¢
tworzywo zastosowane w urzadzeniu. Z tego
wzgledu zaleca si¢ mycie zewnetrznych czesci
urzadzenia cieptg wodg z niewielkg iloscig ptynu
do mycia naczyn.

Po czyszczeniu ponownie podigczy¢ urzadzenie
do zasilania.

Nalezy chroni¢ uktad chtodniczy przed
uszkodzeniem.

5.2 Okresy przerw w eksploatacii
urzgdzenia

Jedli urzadzenie nie jest uzywane przez diugi

czas, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

+ odtaczy¢ urzadzenie od zasilania

+ wyjaé wszystkie artykuty spozywcze

+ rozmrozi¢ (jesli przewidziano) i wyczysci¢
urzadzenie oraz wszystkie akcesoria

+ pozostawi¢ uchylone drzwi, aby unikng¢ po-
wstawania nieprzyjemnych zapachow.

Jesli urzadzenie pozostanie wigczone, nalezy

poprosi¢ kogos o regularne sprawdzanie, aby

unikng¢ zepsucia sie zywnosci w przypadku

przerwy w zasilaniu.

Podczas normalnego uzytkowania za kazdym ra-
zem po wytgczeniu sig silnika sprezarki nastepu-
je automatyczne usuniecie szronu z parownika
komory chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
szronu sptywa rynienka do specjalnego pojemni-
ka znajdujgcego sie z tytu urzadzenia nad spre-
zarka, skad nastepnie odparowuje.

Nalezy co jaki$ czas czysci¢ otwdr odptywowy
znajdujacy sie na $rodku rynienki w komorze
chtodziarki, aby zapobiec przelewaniu sie wody i
kapaniu na zywno$¢. Nalezy uzywaé specjalnej
przetyczki dostarczonej wraz z urzgdzeniem i
umieszczonej w otworze odptywowym.

http://rembitteh.ru/
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& OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do usuniecia
problemu nalezy wyja¢ wtyczke z

http://rembitteh.ru/
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Podczas normalnej pracy urzadzenia
stycha¢ odgtosy pracy urzadzenia
(sprezarka, obieg czynnika chtodnicze-

gniazdka. go).
Usuwanie problemow nieuwzglednio-
nych w niniejszej instrukcji mozna po-
wierzy¢ wytgcznie wykwalifikowanemu
elektrykowi lub innej kompetentnej oso-
bie.
Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie
Urzadzenie nie dziata. Nie  Urzadzenie jest wytaczone. Wiaczy¢ urzadzenie.
dziata oswietlenie.
Wityczki przewodu zasilajagcego  Podtgczy¢ prawidtowo wtyczke
nie wiozono prawidtowo do do gniazda elektrycznego.
gniazda elektrycznego.
Urzadzenie nie jest zasilane. Podtaczy¢ inne urzadzenie elek-
Brak napiecia w gniezdzie tryczne do tego samego gniazda
elektrycznym. elektrycznego.
Skontaktowaé sie z wykwalifiko-
wanym elektrykiem.
Nie dziata o$wietlenie. Oswietlenie jest w trybie czu- ~ Zamknac¢ i otworzy¢ drzwi.
wania.
Zar6wka jest przepalona. Patrz punkt ,Wymiana zaréwki’.
Sprezarka pracuje w spo-  Temperatura nie jest ustawio-  Ustawi¢ wyzszg temperature.
sob ciagly. na prawidtowo.
Drzwi nie sg prawidtowo za- Patrz punkt ,Zamykanie drzwi”.
mkniete.
Drzwi sg otwierane zbyt czes-  Nie pozostawiac otwartych drzwi
to. diuzej niz to konieczne.
Temperatura produktow jest Pozostawi¢ produkty, aby ostyg-
zbyt wysoka. ty do temperatury pokojowej i
dopiero wtedy wiozy¢ je do
urzgdzenia.
Temperatura w pomieszczeniu  Obnizy¢ temperature w pomie-
jest zbyt wysoka. szczeniu.
Po tylnej $ciance chio- Podczas automatycznego roz-  Jest to normalne zjawisko.

dziarki splywa woda.

mrazania szron topi sie na tyl-
nej Sciance.

Woda sptywa do komory
chlodziarki.

Odptyw skroplin jest zatkany.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Produkty uniemozliwiajg spty-
wanie skroplin do rynienki na
tylnej $ciance.

Upewni¢ sig, ze produkty nie
stykajg sie z tylng Scianka.

http://rembitteh.ru/
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Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie
Woda wylewa si¢ napod-  Koncéwka wezyka odprowa-  Zamocowac koncowke wezyka
toge. dzajgcego skropliny nie jest odprowadzajacego skropliny w
skierowana do pojemnika pojemniku umieszczonym nad

umieszczonego nad sprezarka. sprezarka.

Temperatura w urzadzeniu Regulator temperatury nie jest ~ Ustawi¢ wyzszg temperature.

jest zbyt niska. ustawiony prawidtowo.
Temperatura w urzagdzeniu Regulator temperatury nie jest ~ Ustawi¢ nizsza temperature.
jest zbyt wysoka. ustawiony prawidtowo.

6.1 Wymiana oswietlenia

1. Wyjaé wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

2. Odkreci¢ $rubke klosza zardwki.

3. Zdja¢ klosz (patrz ilustracja).

4, Wymieni¢ przepalong zaréwke na nowa za-
rowke o takiej samej mocy i przeznaczong
specjalnie do urzadzehn domowych. (moc
maksymalng podano na kloszu zaréwki).

/ 5. Zamontowa¢ klosz zaréwki.
. Dokreci¢ $rubke klosza.
7. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego do
gniazda elektrycznego.
8.  Otworzy¢ drzwi. Sprawdzi¢, czy o$wietlenie
wiacza sie.

6.2 Zamykanie drzwi 3. W razie potrzeby wymieni¢ uszkodzone
uszczelki drzwi. Skontaktowac sie z punk-

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi. tem serwisowym.

2. W razie potrzeby wyregulowaé drzwi. Patrz
punkt ,Instalacja”.

7. INSTALACJA

& OSTRZEZENIE!

Przed zainstalowaniem urzgdzenia na- Klasa kii- - Temperatura otoczenia

lezy zapoznagé sig z rozdziatem ,Infor- matycz-
macje dotyczace bezpieczenstwa,” co na
pozwoli zapewni¢ bezpieczenstwo uzyt- SN od +10°C do +32°C
kownika oraz prawidtowe dziatanie
urzadzenia. N od +16°C do +32°C
N ST od +16°C do +38°C
7.1 Ustawianie T od +16°C do +43°C

Urzadzenie nalezy instalowa¢ w miejscu, w kto-

rym temperatura otoczenia bedzie odpowiadaé

klasie klimatycznej wskazanej na tabliczce zna- 1.2 Przy*a*cze eIektryczne

mionowej urzadzenia: Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elek-
trycznej nalezy sprawdzittpzy meapigdttastnaru/
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CZgSIolwosC podane na tabliczce zhamionow:

odpowmdajq parametrom domowej instalacji za-
silajacej.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka prze-
wodu zasilajacego dotgczonego do urzadzenia
posiada styk uziemiajacy . Jesli gniazdko zasila-
nia nie jest uziemione, urzadzenie nalezy odreb-

7.3 Wymagania dotyczace wentylacji

htt //rembltteh ru/

+7 (495) Pbskd-4 3

nie uziemi¢ zgodnie ZEZtu(gr(\)y% El’zzgpﬂsngISUZ-

gadniajac to z wykwalifikowanym elektrykiem.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
w przypadku nieprzestrzegania powyzszych
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa.
Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
Unii Europejskiej.

27 min.

Przeptyw powietrza za urzadzeniem musi by¢é

7. ~—— 200 cm? wystarczajacy.
A
n
min.
— - 1 200 cm?
A U
& Przed zainstalowaniem urzadzenia na-
lezy przeczytaé instrukcje montazu.
8. HALAS/GLOSNA PRACA
Podczas normalnej pracy urzadzenia stychaé od-
gtosy (sprezarka, obieg czynnika chtodniczego).
SSs, \Q
/ RRr) C\,\C
@ \ HISSS! BRRR!
Vo G
o R4 Cky

http://rembitteh.ru/
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Wymiary wneki
Wysokos¢ 1225 mm
Szeroko$¢ 560 mm
Gtebokosé 550 mm
Napiecie 230-240V
Czestotliwos¢ 50 Hz

Dane techniczne podane sg na tabliczce znamio-
nowej znajdujacej sie z lewej strony wewnatrz

10. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem {:‘_) nalezy

poddac¢ utylizacji. Opakowanie urzadzenia
whozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu.

Nalezy zadbac o ponowne przetwarzanie
odpadéw urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ $rodowisko

urzadzenia oraz na etykiecie efektywnosci ener-
getycznej.

naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
wyrzucac urzadzen oznaczonych symbolem X
razem z odpadami domowymi. Nalezy zwrdci¢
produkt do miejscowego punktu ponownego
przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpowiednimi wiadzami miejskimi.

http://rembitteh.ru/
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WE'RE THINKING OF YOU

Dakujeme vam, Ze ste si kupili spotrebié Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe skryva desatrocia
odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto ddmyselného a Stylového spotrebia sme mysleli na vas. Preto si
pri kazdom pouziti mdzete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, brozury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:
@ www.electrolux.com

g Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odpori¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit' nasledujuce Udaje.
Tieto informacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, Cislo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.
@ V/Seobecné informécie a tipy
@ Environmentalne informacia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.

http://rembitteh.ru/
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V zaujme vlastnej bezpeénosti a na zabezpece-
nie spravneho pouzivania si pred nainstalovanim
a prvym pouzitim spotrebica starostlivo preitajte
tento navod na pouzivanie vratane tipov a upo-
zorneni. Je dolezité, aby sa kvoli predchadzaniu
zbytoénym chybam a drazom zarucilo, ze vSetci
uZivatelia tohto spotrebica budu podrobne oboz-
nameni s jeho obsluhou a s bezpecnostnymi po-
kymni. Tieto pokyny si uloZte a dbajte, aby sa vz-
dy nachadzali pri spotrebiCi, aj po prestahovani
alebo predaji inej osobe, a aby bol kazdy, kto ho
pouziva po celt dobu jeho Zivotnosti, riadne in-
formovany o pouZivani a bezpecnosti spotrebica.
DodrZiavaijte tieto bezpe¢nostné pokyny na
ochranu zdravia, Zivota a majetku, pretoze vy-
robca nezodpoveda za Skody spdsobené nedba-
lost'ou.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych
0s6b

+ Tento spotrebi€ nie je urceny pre osoby (vra-
tane deti) so znizenymi fyzickymi, senzoricky-
mi alebo duSevnymi schopnostami, ani pre
osoby s nedostatocnymi skusenostami a ve-
domostami, ak nie je zabezpeceny dohlad
alebo poucenie o bezpe¢nom pouzivani spo-
trebiCa zo strany osoby zodpovednej za ich
bezpecnost.

Nenechavajte deti bez dozoru. Musite mat’
istotu, Ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat.

+ V3etky obaly odstrante z dosahu deti. Hrozi ri-
ziko zadusenia.

+ Ak spotrebi¢ likvidujete, vytiahnite zastréku
spotrebica z elektrickej zasuvky, odreZte pri-
pojovaci kabel (podla moznosti ¢o najblizSie k
spotrebicu) a demontujte dvierka, aby deti pri
hre nemohol zasiahnut’ elektricky prud a aby
sa nemohli zatvorit' vnutri spotrebica.

+ Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickymi tesne-
niami dvierok nahradit starsi spotrebi¢ s pruzi-
novym uzaverom (prichytkou dvierok) na
dvierkach alebo na veku, pred likvidaciou sta-
rého spotrebica poskodte zatvaraci mechaniz-
mus tak, aby bol nefunkény. Predidete tak
uviaznutiu hrajucich sa deti v spotrebici.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

& VAROVANIE

+7 (48BOVENBHE-4 27
+7 (903) 722-17-03

Vetracie otvory na telese spotrebi¢a alebo na
vstavanej konstrukcii nesmu byt prekryté.

+ Spotrebic je ureny na uchovavanie potravin
alalebo napojov v beznej doméacnosti alebo na
podobnych miestach:

- kuchynky pre zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych pracovnych prostre-
diach,

- vidiecke domy, priestory urené pre klien-
tov v hoteloch, moteloch a inych typoch
ubytovacich zariadeni,

- ubytovacie zariadenia, ktoré poskytuju ra-
najky,

- poskytovanie stravovania a podobné veiko-
obchodné uplatnenia.

+ Na urychlovanie odmrazovania nepouzivaijte
ziadne mechanické zariadenia ani umelé pro-
striedky.

+ Vnutri chladiacich spotrebiCov nepouzivajte
iné elektrické spotrebiCe (ako su vyrobniky
zmrzliny), ak nie su schvalené na tento ucel
vyrobcom.

+ NepoSkodzuje chladiaci okruh.

+ Chladiaci okruh spotrebi¢a obsahuje izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou kompatibili-
tou so Zivotnym prostredim, ktory je vSak hor-
lavy.

Pocas prepravy a instalacie spotrebica davaj-
te pozor, aby ste neposkodili ziadnu €ast' chla-
diaceho okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:

- nepriblizujte sa s otvorenym ohfiom ani so
zapalnymi zdrojmi

- dokonale vyvetrajte miestnost’ so spotrebi-
com

+ Je nebezpecné upravovat technické viastnosti

alebo akokolvek menit’ tento spotrebic. Aké-

kolvek poskodenie pripojného kabla moze

sposobit skrat, poZiar alebo zasah elektrickym

pradom.

& VAROVANIE

Elektrické komponenty (sietovy kabel,
zastrcka, kompresor) smie vymienat' len
autorizovany servisny pracovnik alebo
kvalifikovany servisny persondl, aby sa
predislo nebezpegenstvu.

1. Napajaci kabel sa nesmie predlzovat.

Presvedéte sa, Ze napajaci kabel za spo-
trebicom nie je $tldgenyan bikiddeny.

N
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PemoHT XONOABTRAIKO R eno poékodengtgllb!('gezﬂgltteh'ry Spotrebic rozbalte a zksgt%ajt?e?g _n1|e7 58:\%-
strcka sa moze prehriat’ a spdsobit’ po- ditelné poskodenia. Spotrebi¢ nepripajajte, ak
Ziar. je poskodeny. Pripadné poSkodenia okamzite
3. Zabezpette, aby ste mali vzdy voiny pri- nahlaste v mieste, kde ste si spotrebic zakupi-
stup k zasuvke elektrickej siete. li. V takomto pripade si odlozte obal.
4. Netahajte za napéjaci elekiricky kabel. + Pred zapojenim spotrebica pockajte najmenej

5. Ak je elektricka zasuvka uvoinena, za- ity” hodiny, aby olej mohol stiect spat do
stréku nezapéjajte. Hrozi riziko zasahu ompresora. . . L
elektrickym priidom alebo poZiaru. + Okolo spotrebi¢a musi byt zabezpecené do-

statocné vetranie, v opacnom pripade hrozi
prehrievanie. Aby ste dosiahli dostatocné ve-
tranie, riadte sa pokynmi na instalaciu.

+ Tento spotrebié je tazky. Pri jeho premiestiio- + Vyrobok treba vzdy podla moznosti umiestrio-

; : ' vat'k stene, aby sa predislo dotyku alebo za-
vani postupujte opatrne. . L)
] ) i . chyteniu hortcich dielov (kompresor, konden-

* Akmate vihke alebo mokré ruky, z mraziace- zator) a moznym popaleninam.

ho priestoru ni¢ nevyberajte ani sa ni¢oho ne-
dotykaijte, pretoze mdze dojst k odretiu koze
na rukéch alebo k omrzlindm.

+ Zabrante dlhodobému vystaveniu spotrebica

priamemu sine¢nému svetlu.

« Ziarovky (ak sa maju pouzivat) pouzité v tom-

to spotrebici su Specialne Ziarovky uréené vy-

6.  Spotrebi¢ nesmiete pouZivat, ak chyba
kryt vnutorného osvetlenia (ak sa ma
pouzivat kryt).

+ Spotrebi¢ sa nesmie umiestiovat' v blizkosti
radiatorov alebo sporakov.

+ Ubezpecte sa, €i je sietova zastrcka po nain-
Stalovani spotrebica pristupna.

+ Spotrebic pripajajte vyhradne k zdroju pitnej
vody (ak sa ma pouzit pripojenie k privodu vo-

luéne na pouzitie v domacich spotrebi¢och. dy)-
Nie st vhodné na osvetlenie izieb v domécno- )
sti. 1.6 Servis

v 4 Yyl + V3etky elekirické prace pri Udrzbe a opravach
1.3 Kazdodenne pouzivanie spotrebida musi vykonat' kvalifikovany elektri-

+ Nekladte hortice hrnce na plastové diely spo- Ky alebo zasiqnaosoba. .
trebica. + Servis tohto vyrobku musi vykonavat autorizo-

vané servisné stredisko. Musia sa pouzivat’

+ Neskladuijte v spotrebiCi horlavy plyn ani teku- vihradne origindine nahradné dielce.

tinu, pretoZze mozu explodovat'.

+ Odpordgania vyrobcu spotrebica ohladom .. : .
uchovavania potravin sa musia striktne dodr- 1.7 Ochrana zivotného prostredia

Zavat. Pozrite prislusne pokynys @ Chladiaci okruh ani izolaéné materily
spotrebi¢a neobsahuju plyny, ktoré by
1.4 Starostlivost’ a Gistenie mohli poskodit 0zénovii vrstvu. Spotre-
. r Y y bi¢ sa nesmie likvidovat' spolo¢ne s ko-
. Pre_d vy_ko_navamm uvdrzby spotyrebl_c v’ypmte a munalnym ani domovym odpadom. Pe-
vytiahnite jeho zastrcku zo sietovej zasuvky. nova izolacia obsahuje horiavé plyny:
+ Pri Cisteni spotrebiCa nepouzivajte kovové spotrebi¢ sa musi likvidovat v sulade s
predmety. platnymi predpismi, ktoré vam na poZia-
+ Pravidelne kontrolujte odtokovy kanalik na danie poskytnt miestne organy. Davajte
rozmrazent vodu z chladiaceho priestoru. pozor, aby sa neposkodila chladiaca
Podla potreby ho vygistite. Ak je odtokovy ka- jednotka, hlavne na zadnej strane bliz-
nalik upchany, voda sa bude zhromazdovat ko vymennika tepla. Materialy pouZité v
na dne spotrebica. tomto spotrebici oznatené symbolom

& st recyklovatelng.
1.5 InStalacia
C Pri elektrickom zapajani starostlivo

dodrziavajte pokyny uvedené v prislus-
nych odsekoch.

http://rembitteh.ru/



2" PREVABZRR"*

2.1 Zapinanie

Zasunite zastr¢ku do zasuvky elektrickej siete.
Otocte regulator teploty v smere pohybu hodino-
vych ruciciek do strednej polohy.

2.2 /ypinanie

Aby ste spotrebi¢ vypli, otogte regulator teploty
do polohy "0".

2.3 Regulacia teploty

Teplota sa reguluje automaticky.

Pri prevadzkovani spotrebiCa postupuijte takto:

+ minimalne chladenie sa dosiahne otoCenim
regulatora teploty na nizSie nastavenia.

+ maximalne chladenie sa dosiahne otoéenim
regulatora teploty smerom na vysSie nastave-
nia.

Stredné nastavenie je vo vSeobecnosti
najvhodnejsie.

3. KAZDODENNE POUZIVANIE

3.1 Cistenie interiéru

Pred prvym pouzitim spotrebia umyte jeho vnu-
tro a vSetky jeho diely vlaznou vodou s pridav-
kom neutralneho umyvacieho prostriedku, aby

ste odstranili typicky zapach nového spotrebica a

potom vSetky povrchy dokladne osuste.

3.2 Ukazovatel teploty

http://rembitteh.ru/
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Presné nastavenie si treba vyberat's prihliadnu-
tim na skuto¢nost, Ze teplota v spotrebiCi zavisi
od:

+ teploty v miestnosti

+ od toho, ako €asto sa otvaraju dvere
+ mnozstva uchovavanych potravin

+ umiestnenia spotrebica.

& Pri vysokej teplote okolia alebo pri na-
plneni spotrebi¢a a nastaveni spotrebi-
¢a na najnizsiu teplotu mdZe spotrebic¢
pracovat’ nepretrZite, Co spdsobi tvorbu
namrazy na zadnej stene. V tomto pri-
pade sa koliesko regulatora musi nasta-
vit' na vysSiu teplotu, aby bolo umozne-
né odmrazovanie a znizila sa spotreba
energie.

& Nepouzivajte abrazivne Cistiace pro-
striedky ani prasky, pretoze by poskodili
povrch.

&

& Tento spotrebi¢ sa predava vo Francuz-

sku.

V sulade s predpismi platnymi v tejto
krajine musi byt vybaveny $pecialnym
zariadenim (pozrite si obrazok) umiest-
nenym v spodnom priestore chladni¢ky
na indikéciu jeho najchladnejSej zony.

http://rembitteh.ru/
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3.3 Prestavitelné police

Steny chladniky sti vybavené niekolkymi listami,
aby ste police mohli umiestnit’ do polohy, ktor(
pozadujete.

x 5

—\

3.4 Umiestnenie priehradiek na dverach

Priehradky na dverach mozno umiestnit' do roz-
nej vysky, aby ste mohli ulozit balenia potravin
réznych velkosti.

Pri tychto Upravach postupujte nasledovne:
priehradku postupne vytiahnite v smere $ipky, az
kym sa neuvolni, potom ju viozte do pozadova-
nej polohy.

V sklenenej polici je vetracie zariadenie (nastavi-
telné pomocou posuvnej packy), ktoré umoziuje
regulovat' vihkost' a teplotu v zasuvke (zasuv-
kach) na zeleninu.

Ked su vetracie $trbiny zatvorené:

prirodzena vihkost' potravin v priehradkach na
ovocie a zeleninu sa dlhSie uchova.

Ked su vetracie Strbiny otvorené:

cirkuluje viac vzduchu, ¢o spdsobuije znizenie
obsahu vihkosti vzduchu v priehradkach na ovo-
cie a zeleninu.

4. UZITOCNE RADY A TIPY

4.1 Upozornenie na Setrenie energiou  * Ak je okolita teplota vysoka, regulétor teploty

je nastaveny na vySSie nastavenie a spotrebic
+ Neotvéarajte dvere prili§ Casto a nenechévajte je plne naloZeny, kompresor moZze bezat' ne-
ich otvorené dihsie ako je absolitne nevyhnut- pretrzite, priCom sa MYBFWWQ@H%DM
né.
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tor teploty smerom k niz§im nastaveniam, aby
bolo mozné automatické odmrazovanie a aby
ste uetrili elektricku energiu.

4.2 Rady na chladenie Cerstvych
potravin

Aby ste dosiahli ¢o najvysSiu vykonnost'”

+ do chladni¢ky nevkladajte teplé potraviny ani
odparujlce sa kvapaliny

+ potraviny prikryte alebo zabalte, hlavne ak
maju prenikavd arému

+ potraviny uloZte tak, aby vzduch mohol volne
cirkulovat’ okolo nich

4.3 Rady na chladenie

UzitoCné rady:

5. STAROSTLIVOST A CISTENIE

POZOR
Pred akoukolvek Udrzbou spotrebi¢ od-
pojte od elektricke;j siete.

/N
&)

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladiacom agregate; z tohto dévodu
mozu Udrzbu a pinenie chladiaceho
okruhu vykonavat' vyhradne autorizova-
ni technici.

5.1 Pravidelné Cistenie

Spotrebi¢ sa musi pravidelne Gistit’

* umyte vnutro spotrebiCa a prisluSenstvo vlaz-
nou vodou s pridavkom neutralneho sapona-
tu.

+ pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vyutie-
rajte ich, aby boli Cisté a bez necistot.
+ dokladne ich oplachnite a utrite dosucha.

AN

Nevytahuijte, neprestvaijte a neposko-
dzujte Ziadne rarky a/ani kable v skrin-
ke.

Nikdy nepouzivajte ziadne Cistiace pro-
striedky, drsné praskové pripravky, aro-
matizované Cistiace pripravky ani vo-
skové lestiace prostriedky na istenie
interiéru, pretoze poskodzuju povrch a
zanechavaju silnt vonu.

+7 (490QVENSKE-4 131

Kfaso (v8etky druhy) I NI go 3/2e_t)1/l7éﬁg-3

vych vreciek a poloZte na sklenenu policu nad
zasuvkou na zeleninu.

Kvoli bezpe€nosti méso takto uchovavajte najvi-
ac jeden alebo dva dni.

Varené a studené jedla a pod... treba ich prikryt
a potom uloZit' na ktordkolvek policu.

Ovocie a zelenina: treba dokladne odistit' a viozit
do Specialnej zasuvky (zasuviek).

Maslo a syry: treba ich viozit' do Specialnych
vzduchotesnych nadob, zabalit' do alobalu alebo
vloZit' do polyetylénovych vreciek, aby sa k nim
dostalo ¢o najmene;j vzduchu.

FlaSe s mliekom: mali by byt uzavreté vieckom a
treba ich skladovat v stojane na flaSe na vnutor-
nej strane dveri.

V chladnicke sa nesmu skladovat' banany, ze-
miaky, cibula ani cesnak.

Kefou vycistite kondenzator (Ciernu mriezku) a
kompresor na zadnej stene spotrebica. Touto
operaciou zvysite vykonnost spotrebica a uspori-
te elektrickd energiu.

AN

Mnohé znackové Cisti¢e kuchynskych povrchov
obsahuju chemikalie, ktoré mézu posobit agre-
sivne/poSkodit plasty pouZité v tomto spotrebici.
Z tohto dévodu sa odporUca Cistit' vonkajsi kryt
tohto spotrebi¢a iba teplou vodou s malym mnoz-
stvom umyvacieho prostriedku.

Po Gisteni znova pripojte zariadenie k sietovému
napajaniu.

Dbaijte, aby ste neposkodili chladiaci sy-
stém.

5.2 Obdobia mimo prevadzky

Ak sa spotrebi¢ po dlhi ¢as nepouziva, potreb-
né su nasledujlce preventivne opatrenia:

+ spotrebi€ odpojte od elektrického napéjania
+ vyberte vSetky potraviny

« spotrebié odmrazte (podia typu spotrebica) a
spotrebi¢ a vSetky Casti prisluSenstva vy¢istite

+ nechajte dvere pootvorené, aby sa zabranilo
vzniku neprijemného zapachu.

Ak sa chladni¢ka ponechava zapnuta, poziadajte

niekoho, aby ju raz za ¢as skontroloval a zabranil

tak znehodnoteniu potravin v pripade vypadku

napéjania. http://rembitteh.ru/
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5.3 Odmrazovanie chladnicky

http://rembitteh.ru/
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Pri normalnom pouzivani sa namraza automatic-
ky odstranuje z vyparnika chladiaceho priestoru
pri kazdom zastaveni motora kompresora. Odm-
razena voda steka cez Zliabok do osobitnej nad-
oby na zadnej stene spotrebi¢a nad motorom
kompresora, z ktorej sa odparuje.

Pravidelne Cistite vypustaci otvor v strednej Casti
chladiaceho priestoru, aby sa zabranilo preteka-
niu vody a jej kvapkaniu na potraviny vnutri
chladnicky. Pouzivajte dodavanu Specialnu ¢i-
stiacu pomécku, ktoru najdete uz viozenu vo vy-
pustacom otvore.

6. CO ROBIT, KED...

VAROVANIE
Pred vykonanim zasahov na odstrane-

/N

Pogas beznej prevadzky chladnicka vy-
dava zvuky (kompresor, chladiaci

/N

nie problémov odpojte spotrebi¢ od okruh).

elektrickej siete.

Opravy, ktoré nie st popisané v tomto

navode, smie vykonavat vyhradne vy-

Skoleny elektrikar alebo technik.
Problém Mozna priCina RieSenie
Spotrebi¢ nefunguje. Ne-  SpotrebiC je vypnuty. Zapnite spotrebic.

svieti Ziarovka.

Sietova zastréka spotrebica
nie je spravne zapojena do za-
suvky elektrickej siete.

Sietovu zastrcku zapojte sprav-
ne do zasuvky elektrickej siete.

Spotrebi¢ nie je napajany elek-
trinou. Zasuvka elektrickej sie-
te nie je pod napatim.

Do zéasuvky elekirickej siete sku-
ste zapojit' iny spotrebic.
Obratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Nesvieti Ziarovka.

Ziarovka je v pohotovostnom
rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je vypalena.

Pozrite si ¢ast’ ,Vymena Ziarov-
ky".

Kompresor pracuje nepre-
trzite.

Nie je spravne nastavena te-
plota.

Nastavte vysSiu teplotu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvie-
rok”.

Dvierka sa prili§ ¢asto otvaraju.

Dvierka nenechavaijte otvorené
dlh3ie, ako je potrebné.

http://rembitteh.ru/
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Problém

Mozna priCina

RieSenie

Teplota potravin je prili§ vyso-
ka.

Pred vlozenim do spotrebic¢a ne-
chajte potraviny najprv vychlad-
nut’' na izbovu teplotu.

Okolita teplota v miestnosti je
prili§ vysoka.

Znizte teplotu v miestnosti.

Po zadnej stene chladnic-

Pocas automatického rozmra-

Je to normalne.

ky steka voda. zovania sa namraza roztapa
na zadnej stene.
Voda steka do chladiace-  Upchany odtokovy kanalik na  Vycistite odtokovy kanalik.

ho priestoru.

rozmrazenu vodu.

Potraviny uloZené v spotrebici
brania odtekaniu vody do zbe-
raca.

Davaijte pozor, aby sa potraviny
nedotykali zadnej steny.

Voda steka na podiahu. Voda z roztopenej namrazy ne-  Pripevnite odtokovy kanalik k
vteka do odparovacej misky odparovacej miske.
nad kompresorom.

Teplota v spotrebici je pri-  Nie je spravne nastaveny regu- Nastavte vySSiu teplotu.

li§ nizka. lator teploty.

Teplota v spotrebiéi je pri-  Nie je spravne nastaveny regu- Nastavte nizSiu teplotu.

li§ vysoka. lator teploty.

6.1 Vymena Ziarovky

1. Vytiahnite z&stréku napajacieho kabla zo
zasuvky elektrickej siete.

2. Odskrutkujte skrutku krytu osvetlenia.
3. Vyberte kryt osvetlenia (pozrite obrazok).

4,  NefunkCnu ziarovku vymente za Ziarovku s
rovnakym prikonom a Specialne ur¢enu pre
domace spotrebice. (maximalny vykon je
uvedeny na kryte Ziarovky).

Namontujte kryt Ziarovky.

Utiahnite skrutku krytu osvetlenia.

7. Zastreku spotrebica zapojte do zasuvky
elektrickej siete.

8.  Otvorte dvierka. Skontrolujte, €i sa Ziarovka
rozsvietila.

6.2 Zatvorenie dveri

1. Odistite tesnenia dvierok.

3.V pripade potreby vymenite poSkodené tes-
nenia dvierok. Kontaktujte servisné stredi-

sko.

2.V pripade potreby nastavte dvierka. Pozrite

si Cast' ,Instalacia“.

http://rembitteh.ru/
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7. NS TAURLIR ™
A

VAROVANIE

Aby bola zaru¢ena bezpecna a spravna
¢innost spotrebi¢a, pred jeho instala-
ciou si pozorne precitajte ,Bezpeénost-
né pokyny*.

7.1 Umiestnenie

Tento spotrebi€ nainstalujte v mieste, kde teplota
prostredia zodpoveda klimatickej triede uvedenej
na typovom §titku spotrebica:

http://rembitteh.ru/

Klimatic- Teplota prostredia
ka trieda

SN +10°Caz+32°C
N +16°Caz+32°C
ST +16°Caz+38°C
T +16°Caz+43°C

7.3 Poziadavky na vetranie

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

7.2 Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedCite, ¢i napatie a fre-
kvencia uvedené na typovom titku zodpovedaju
napatiu vasej domace;j siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci elektric-
ky kabel je na tento ucel vybaveny prislusnym
kontaktom. Ak domaca sietova zasuvka nie je
uzemnena, spotrebi¢ pripojte k samostatnému
uzemneniu v sulade s platnymi predpismi. Po-
radte sa s kvalifikovanym elektrikarom.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost' pri
nedodrZani hore uvedenych bezpeénostnych
opatreni

Tento spotrebiC vyhovuje smerniciam EHS.

7 min.
> » » » 200cm?
"

min.

— 41 200 cm?

- =« =
il

- =

7

Za spotrebi¢om musi byt' zabezpecené dostatoc-
né prudenie vzduchu.

Pri instalacii postupuite podia montaz-
nych pokynov.

/N

8. ZVUKY

Pocas beznej prevadzky spotrebi¢ vydava zvuky
(kompresor, chladiaci okruh).

http://rembitteh.ru/
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BLUBB!

http://rembitteh.ru/
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o, TECHRIEKE iSAJE
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Rozmery priestoru pre chlad-

nicku
Vyska 1225 mm
Sirka 560 mm
Hibka 550 mm
Elektrické napétie 230-240 V
Frekvencia 50 Hz

Technické informéacie sa uvadzaju na typovom
Stitku na vnutornej lavej strane spotrebica a na
Stitku energetickych parametrov.

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznaCené symbolom L/.\‘) odovzdajte

na recyklaciu. Obal hodte do prisluSnych
kontajnerov na recyklaciu. /

Chréante Zivotné prostredie a zdravie ludi a
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych

spotrebicov. Nelikvidujte spotrebice oznacené
symbolom X spolu s odpadom z domacnosti.

Vyrobok odovzdaijte v miestnom recyklanom
zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky Urad.

http://rembitteh.ru/
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki vkljuCuje desetletja profesionalnih
izkuSenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste
lahko prepri¢ani v zagotovitev odliénih rezultatov.

Dobrodosli pri Electroluxu.
Obiscite naso spletno stran za:

G nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje motenj, servisne informacije:
@ www.electrolux.com

g registrirajte vas izdelek za boljSi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

kupite dodatke, potro$ni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat:
www.electrolux.com/shop
POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.
Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke.
Podatke najdete na plos€ici s tehniénimi podatki. Model, PNC, serijska Stevilka.

& Opozorilo / Pozor - varnostne informacije.
@ Splone informacije in nasveti
@ Okoljske informacije

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

http://rembitteh.ru/
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1740 VARKGE fRiA NAVOELR ™"

Pred vgradnjo in prvo uporabo hladilnika natanc-
no preberite navodila za uporabo, vklju¢no z na-
sveti in opozorili. S tem zagotovite varno in pra-
vilno uporabo. V izogib nepotrebnim napakam in
nesre¢am poskrbite, da bodo vsi uporabniki hla-
dilnika podrobno seznanjeni z njegovim delova-
njem in varnostnimi funkcijami. Navodila shranite
in poskrbite, da ob selitvi ali prodaji ostanejo s
hladilnikom. Tako zagotovite, da so vsi kasnejsi
uporabniki ustrezno seznanjeni z nac¢inom upora-
be in varnim delovanjem.

Zaradi varnosti uporabnikov in opreme izvedite
varnostne ukrepe, opisane v navodilih za upora-
bo. Proizvajalec ni odgovoren za poSkodbe, do
katerih pride ob neizvedenih ukrepih.

1.1 Varnost otrok in obdutljivih oseb

+ Hiladilnika naj ne uporabljajo osebe (vkljuéno z
otroci) z omejenimi telesnimi, Cutnimi ali raz-
umskimi sposobnostmi oz. zmanjSanimi izkus-
njami in znanjem, razen v primeru, ko je ose-
ba, ki je odgovorna za njihovo varnost, zago-
tovila nadzor oz. jih natancno seznanila z upo-
rabo hladilnika.

Zagotovite ustrezen nadzor otrok in preprecite
igranje s hladilnikom.

+ Embalazo odstranite izven dosega otrok. Ob-
staja nevarnost zadusitve.

+ Ko odstranjujete rabljen hladilnik, izvlecite vti¢
iz omrezne vtiCnice, odrezite prikljuéni kabel
(¢im blizje hladilniku) in odstranite vrata. Tako
preprecite, da bi bili otroci izpostavljeni nevar-
nosti udara elektricnega toka ali bi se zaprli v
hladilnik.

+ Ce ste s tem hladilnikom zamenjali starejsi
model, ki ima namesto magnetnega tesnjenja
vrat uporabljeno zaskoc¢no (patentno) kljucav-
nico na vratih, pred odstranjevanjem rabljene-
ga hladilnika pokvarite klju¢avnico (da ne bo
ve¢ mozno zaklepanije). Na ta nacin prepredi-
te, da rabljen hladilnik postane smrtno nevar-
na past.

1.2 Splo$na varnostna navodila
& OPOZORILO!

Prezra¢evalne odprtine na ohisju naprave ali
vgradni konstrukciji naj ne bodo prekrite.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

+ Naprava je namenjena hrambi hrane in/ali pi-
jace v obiCajnem gospodinjstvu in podobni vr-
sti uporabe, npr.:

- kuhinjah za zaposlene v trgovinah, pisar-
nah in drugih delovnih okoljih,

- kmeckih hiSah in s strani gostov v hotelih,
motelih in drugih stanovanjskih okoljih,

- kjer nudijo prenocisca z zajtrkom,

- cateringu in podobni ponudbi na debelo.
+ Za pospeSevanje odtajevanja ne uporabljajte
mehanske naprave ali umetnih sredstev.
V hladilnih napravah ne uporabljajte drugih

elektricnih naprav (kot so aparati za sladoled),
razen Ce jih za ta namen odobri proizvajalec.

Ne poskodujte hladilnega krogotoka.

Znotraj hladilnega krogotoka naprave se na-
haja hladilno sredstvo izobutan (R600a), na-
ravni plin z visoko stopnjo okoljske neoporec-
nosti, ki pa je vseeno vnetljiv.

Pazite, da se med prevozom in names$¢anjem

naprave ne poSkoduijejo sestavni deli hladilne-

ga krogotoka.

Ce se hladilni krogotok poskoduije, naredite

naslednje:

- izogibajte se odprtemu ognju in virom vZi-
ga,

- temeljito prezracite prostor, kjer stoji napra-
va.

VsakrSno spreminjanje lastnosti izdelka ali sa-

mega izdelka je nevarno. Poskodbe kabla lah-

ko povzrodijo kratek stik, pozar in/ali elektri¢ni

udar.

AN

OPOZORILO!

Da se izognete nevarnosti, mora vse
elektricne dele (elektricni kabel, vtic,
kompresor) zamenjati pooblaséen za-
stopnik ali usposobljeno servisno oseb-
je.

1. ElektriCnega kabla ni dovoljeno podaljSe-
vati.

2. Pazite, da z zadnjim delom naprave ne
stisnete ali poSkodujete vtica. Stisnjen ali
poskodovan vti¢ se lahko pregreje in po-
vzroCi pozar.

3. Poskrbite, da boste imeli dostop do elek-
tricnega vtica naprave.

4.  Elektricnega prikljuénega kabla ne vleci-

te.
http://rembitteh.ru/
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viicnica za eIektriénll']\t}F(J: zra
vanjo ne vstavljajte vtica. Lahko pride do
elektriénega udara ali poZara.

6. Naprave ne smete uporabljati brez name-
SCenega pokrova zarnice (Ce je predvi-
den) za notranjo osvetlitev.

Naprava je tezka. Bodite previdni, ko jo premi-

kate.

Ne odstranite ali se dotikajte elementov v

predalih zamrzovalnika, ¢e imate mokre/vlaz-

ne roke, ker lahko pride do odrgnin ali ozeblin
na kozi.

Naprava ne sme biti dlje ¢asa izpostavljena

neposrednemu soncu.

Zamnice (e so predvidene) v tej napravi so

posebne vrste, namenjene le uporabi v gospo-

dinjskih aparatih. Niso primerne za osvetlitev
prostora.

1.3 Vsakodnevna uporaba

Na plasticne dele v napravi ne postavljajte vr-
oCe posode.

V napravi ne shranjujte vnetljivega plina in te-
koCine, ker lahko eksplodirata.

Strogo je treba upostevati priporo€ila za shra-
njevanje proizvajalca naprave. Oglejte si us-
trezna navodila.

1.4 VzdrZevanje in CiSCenje

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in izklju-
Cite vti€ iz vtiCnice.

Naprave ne Cistite s kovinskimi predmeti.
Redno preverjajte odvod za odtajano vodo v
hladilniku. Odvod po potrebi o€istite. Ce je od-
vod zamasen, se bo voda nabirala na dnu na-
prave.

1.5 Namestitev

Za prikljucitev na elektri¢no napetost
dosledno upostevajte navodila v poseb-
nih tockah.

Odstranite embalazo in preverite hladilnik gle-
de morebitnih poskodb. Ce je hladilnik posko-

2. DELOVANJE
2.1 Vklop

Viti¢ prikljucite v omrezno vticnico.

KOB ://r%ﬁrgﬁétteh.ru/
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dovan, ga ne priklju}:;%e.(%g %nzezﬁgék)%ge

takoj sporocite v trgovino, kjer ste hladilnik ku-
pili. V tem primeru obdrZite embalazo.

* PriporoCamo, da pred prikljucitvijo hladilnika
pocakate najmanj Stiri ure, da olje stece nazaj
v kompresor.

+ Okoli hladilnika mora biti zagotovljeno ustrez-
no kroZenje zraka, da ne pride do pregreva-
nja. Za dosego zadostnega zraCenja uposte-
vajte navodila za pravilno namestitev.

+ Ce je le mozno, naj bo zadnja stran hladilnika
obrnjena proti steni, da je prepreceno dotika-
nje vro¢ih delov (kompresorja, kondenzatorja)
in posledicnih opeklin.

+ Hladilnik ne sme biti namescen poleg radiato-
riev ali Stedilnikov.

+ Elektricni vti¢ mora biti dostopen tudi po na-
mestitvi hladilnika.

+ Prikljucite le na vodovodni sistem s pitno vodo
(Ce je predvidena vodovodna napeljava).

1.6 Servis

+ Vsa elektricna dela, potrebna za servisiranje
naprave, mora izvesti usposobljen elektricar
ali strokovno usposobljena oseba.

* |zdelek lahko servisira samo pooblaséen ser-
viser, ki mora uporabljati samo originalne na-
domestne dele

1.7 Varstvo okolja

&)

Hladilnik ne vsebuije plinov, ki bi lahko
poskodovali ozonsko plast - niti v hladil-
nem krogotoku, niti v izolacijskih mate-
rialih. Hladilnika ni dovoljeno odstranje-
vati skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi
odpadki. Izolacijska pena vsebuje vnet-
ljive pline: hladilnik odstranite v skladu z
veljavnimi predpisi, ki jih dobite na us-
treznem obCinskem uradu. Izogibajte se
poskodbam hladilne enote, predvsem
na zadnji strani poleg toplotnega izme-
njevalnika. Materiali, ki so uporabljeni
pri tej napravi in so oznaceni s simbo-
lom ¢, se lahko reciklirajo.

Regulator temperature zavrtite v smeri urinega
kazalca na srednjo nas};mjbey/r embitteh.ru/
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Hladilnik izklopite z zasukom regulatorja tempe-
rature v polozaj "O".

2.3 Regulacija temperature

Regulacija temperature je samodejna.

Opis postopka za upravljanje hladilnika:

+ Regulator temperature zavrtite proti najnizji
nastavitvi za doseganje najnizje temperature.

nastavitvi za doseganje najvisje temperature.

(i)

Najbolj primerna je obi¢ajno srednja na-
stavitev.

3. VSAKODNEVNA UPORABA

3.1 Cis&enje notranjosti

Pred prvo uporabo hladilnika ocistite notranjost
in vso notranjo opremo. Za Ci§¢enje uporabite
mlaéno vodo z nevtralnim milom, da odstranite ti-

3.2 Prikazovalnik temperature

+7 (495) 215-14-41

hitp://rembitteh.ryl - neno nastavitetzp(ogsggv)ajzez,%é}g iR

peratura v hladilniku odvisna od:

+ temperature v prostoru

+ pogostosti odpiranja vrat hladilnika
+ koli€ine shranjenih Zivil

* mesta namestitve hladilnika.

AN

Ce je temperatura okolice visoka ali je
hladilnik polno nalozen ter je nastavljen
na najnizjo temperaturo, lahko nepre-
stano nastaja ivje na zadnji strani hladil-
nika. V tem primeru nastavite preklopnik
na vi§jo temperaturo, da omogoCite sa-
modejno odtaljevanje in s tem tudi
manjSo porabo energije.

pi¢en vonj po novem izdelku. Hladilnik nato obri-
Site do suhega.

/N

Ne uporabljajte detergentov ali grobih
praskov, ker lahko poskodujete premaz.

&

Ta naprava je na prodaj v Franciji.

V skladu s predpisi, ki veljajo v tej drza-
vi, mora vkljuCevati posebno napravo
(glej sliko), namesceno v spodnjem
predalu hladilnika, za prikaz najhladnej-
Sega predela v njem.

/N

3.3 Premi¢ne police

Stene hladilnika so opremljene s Stevilnimi vodili,
da so lahko police postavljene tako, kot zelite.

http://rembitteh.ru/
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3.4 Name$¢anije vratnih polic

http://rembitteh.ru/
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Da bi lahko shranili zavitke hrane razliénih veliko-
sti, so lahko vratne police nameSc¢ene na razlic-
nih viinah.

Za spreminjanje viSine nadaljujte na naslednji
nacin:

postopoma vlecite police v smeri pus€ic, dokler
jih ne odstranite, nato pa jih poljubno namestite.

Steklena polica vkljuCuje mehanizem z odprtina-
mi (nastavljiv z drsnikom), ki omogoca regulira-
nje temperature v predalu(ih) za zelenjavo.

Ko so prezracevalne odprtine zaprte:

se naravna vlaga hrane v predelkih za sadje in
zelenjavo ohrani dlje ¢asa.

Ko so prezracevalne odprtine odprte:

veCje kroZenje zraka povzroci nizjo stopnjo vlage
v zraku v predelkih za sadje in zelenjavo.

4. KORISTNI NAMIGI IN NASVETI

4.1 Nasveti za varCevanije z energijo

+ Vrat ne odpirajte prepogosto ter jih ne drzite
odprta dalj ¢asa, kot je nujno potrebno.

+ Ce je temperatura okolice visoka, regulator
temperature na visoki nastavitvi in je hladilnik
polno nalozZen, lahko kompresor neprekinjeno
deluje, kar povzrogi nastanek ivja ali ledu na
izparilniku. V tem primeru zavrtite regulator
temperature na nizko nastavitev, da omogoci-
te samodejno odtaljevanje in tako zmanj$ate
porabo energije.

4.2 Nasveti za shranjevanje svezih
Zivil

Za najboljSe rezultate:

+ v hladilniku ne shranjuijte toplih Zivil ali hlaplji-
vih tekoCin

+ Zivila pokrijte ali ovijte, predvsem Zivila z mo¢-
nim vonjem

+ zivila namestite tako, da je okoli njih omogo-
¢eno prosto kroZenje zraka

4.3 Nasveti za shranjevanje Zivil

Uporabni nasveti:

Meso (vse vrste): zavijte v polivinilaste vrecke in
odlozite na stekleno polico nad predalom za ze-

lenjavo.

Zaradi varnosti je takSno shranjevanje dopustno

najvec dva dni.

Kuhana zivila, hladne j?‘?{t@f/ﬂ?}‘ﬁ%ﬁ{%ﬁr‘fﬁ‘"

Zite na katerokoli polico.
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Z€| enJava temeljlto odisti
poseben (posebne) predal(e).
Maslo in sir: postavite v posebne neprodusne po-
sode ali zavijte v aluminijasto folijo oz. vstavite v
polivinilaste vrecke, da v &im vegji meri prepreci-
te dostop zraka.

eino

5. NEGA IN CISCENJE

PREVIDNOST!
Pred vzdrzevalnimi deli izklopite hladil-
nik iz omrezne napetosti.

AN
&

Hladilnik vsebuje ogljikovodike v hladilni
enoti; vzdrZzevalna dela in ponovno pol-
njenje lahko izvajajo samo pooblas¢eni
tehniki.

5.1 Redno cis¢enje
Opremo je potrebno redno Eistiti:

+ Notranjost hladilnika in opremo oCistite z
mlac¢no vodo in nevtralnim milom.

* Redno preverite tesnila vrat in jih dobro obrisi-
te; na tesnilu ne sme biti ostankov.

+ Temeljito splaknite in posusite.

AN

Ne vlecite, premikajte ali poSkoduijte ce-
vi in/ali kablov v notranjosti.

Za CisCenje notranjosti ne uporabIJaJte
detergentov, Cistilnih praskov, mocno
odiavljenih Eistilnih sredstev ali loS¢il
na osnovi voska, ker poskodujejo po-
vr§ino in pu$¢ajo mocne vonjave.

Kondenzator (¢rna mreza) in kompresor na hrbt-
ni strani naprave o€istite s krtacko. Na ta nacin
boste izboljSali delovanje naprave in prihranili po-
rabo elektriéne energije.

5.3 Odmrzovanje hladilnika

+7 (495) 215-14-41

jih v stojalu za steklenice v vratih.
Banan, krompirja, ¢ebule in ¢esna ni dovoljeno
shranjevati v hladilniku, ¢e niso zapakirani.

Pazite, da ne poskodujete hladilnega si-
stema.
Veliko posebnih istil za ¢i§¢enje kuhinjskih po-
vrsin vsebuje kemikalije, ki lahko razjedajo/po-
Skodujejo plasticne dele hladilnika. Zaradi tega
priporoamo, da zunanje dele hladilnika Cistite
samo s toplo vodo z dodano majhno koli¢ino
sredstva za pomivanje.
Hladilnik po ¢i§¢enju ponovno prikljudite na om-
rezno napetost.

5.2 Casi nedelovanja

Ce hladilnika dalj &asa ne boste uporabljali, izve-

dite naslednje ukrepe:

+ napravo izkljudite iz elektriénega omrezja

* odstranite vsa Zivila

+ odtajajte (Ce je predvideno) in o€istite napravo
ter vso opremo,

+ vrata hladilnika pustite priprta da preprecite
nastanek neprijetnih vonjav.

Ce ostane hladilnik vkljucen prosite nekoga, da

ob&asno pogleda, ¢e se ni hrana v njem pokvari-

la zaradi morebitnega izpada elektrike.

Med obicajno uporabo se ob vsaki zaustavitvi
kompresorja ivie samodejno odtaja z izparilnika v
hladilnem prostoru. Odtajana voda odteka skozi
odprtino za odtekanje vode v posebno posodo
na zadnji strani naprave nad kompresorjem, kjer
izhlapi.

Redno distite odprtino za odtekanje odtajane vo-
de na sredini kanala hladilnega prostora in s tem
preprecite prelivanje in kapljanje vode po Zivilih v
notranjosti. Za to uporabite prilozeno posebno &i-
stilno palcko, ki je Ze vstavljena v odprtino za od-

tekanje vode. http://rembitteh.ru/
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OPOZORILO!

AN

iz omrezne vtiénice.

Pred odpravljanjem tezav izvlecite vti¢

AN

+7 GLOVERSEHIA-4 U3
+7 (903) 722-17-03

Med obi¢ajnim delovanjem nastajajo
dolo&eni zvoki (kompresor, krozenje

hladilne tekoCine).

Tezave, ki niso opisane v tem priroéni-
ku, mora odpraviti usposobljen elektri-
¢ar ali strokovno usposobljena oseba.

Tezava Mozen vzrok Resitev
Naprava ne deluje. Lué ne  Naprava je izklopljena. Vklopite napravo.
sveti.
Vi€ ni pravilno vklju¢en v om- Vi€ pravilno vkljucite v omrezno
rezno vticnico. vtiénico.
Naprava nima napajanja. V V omrezno vtiCnico vkljucite dru-
omrezni vtiCnici ni napetosti. go elektriéno napravo.
Obrnite se na usposobljenega
elektri¢arja.
Lué ne sveti. Luc je v stanju pripravljenosti. ~ Zaprite in odprite vrata.

Luc je pokvarjena.

Glejte »Zamenjava Zarnice«.

Kompresor deluje nepreki-
njeno.

Temperatura ni pravilno na-
stavljena.

Nastavite viSjo temperaturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Glejte »Zapiranje vrat.

Vrata so bila prepogosto odpr-
ta.

Vrat ne puscajte odprtih dlje, kot
je potrebno.

Temperatura Zivila je previso-
ka.

Zivilo naj se pred hrambo ohladi
na sobno temperaturo.

Temperatura v prostoru je pre-
visoka.

Znizajte temperaturo v prostoru.

Po zadniji steni hladilnika
teCe voda.

Med samodejnim odtajevanjem
se na zadnji steni taja led.

To je pravilno.

Voda tece v hladilnik.

Zamasen je odvod vode.

Ocistite odvod vode.

Zivila v napravi preprecujejo
odtekanje vode v zbiralnik.

Zivila se ne smejo dotikati za-
dnje stene.

Voda tece na tla.

Odvod odtajane vode ni spe-
ljan v izparilni pladenj nad
kompresorjem.

Odvod odtajane vode namestite
na izparilni pladen;.

Temperatura v napravi je
prenizka.

Regulator temperature ni pra-
vilno nastavljen.

Nastavite viSjo temperaturo.

Temperatura v napravi je
previsoka.

Regulator temperature ni pra-
vilno nastavljen.

Nastavite nizjo temperaturo.

http://rembitteh.ru/
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6.1 Zamenjava zarnice

http://rembitteh.ru/
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Iztaknite vti€ iz omreZne vtiCnice.
Odstranite vijak pokrova zarnice.
Odstranite pokrov Zarnice (glejte sliko).
Zamico zamenjajte z novo Zarnico enake
moci in posebej prilagojeno gospodinjskim
aparatom. (najvisja moc je prikazana na po-
krovu).

Namestite pokrov Zarnice.

Privijte vijak pokrova Zarnice.

Vtaknite vti€ v vtiCnico.

Odprite vrata. Preverite, ali lucka zasveti.

6.2 Zapiranje vrat

1. Odistite tesnila vrat.

2. Po potrebi nastavite vrata. Glejte »Namesti-
tev.

7. NAMESTITEV

OPOZORILO!

Pred namestitvijo naprave si zaradi last-
ne varnosti in pravilnega delovanja na-
prave skrbno preberite »Varnostna na-
vodila«.

AN

7.1 Namestitev

To napravo namestite v prostoru s temperaturo,
ki ustreza klimatskemu razredu s plos¢ice za teh-
niéne navedbe naprave:

Klimatski Temperatura okolice

razred

SN +10°C do +32 °C
N +16 °C do +32 °C
ST +16 °C do +38 °C
T +16 °C do +43 °C

3. Po potrebi zamenjajte poSkodovana tesnila
vrat. Obrnite se na servisni center.

7.2 Prikljucitev na elektricno napetost

Pred prikljucitvijo se prepricajte, da sta napetost
in frekvenca na napisni ploscici enaki kot sta om-
rezna napetost in frekvenca na mestu prikljucit-
ve.

Hladilnik mora biti ozemljen. V ta namen je na
napajalnem kablu namescen varnostni omrezni
vti€. Ce omrezna vtiCnica ni ozemljena, prikljucite
hladilnik na lo¢eno ozemljitveno to¢ko v skladu s
trenutno veljavnimi predpisi. Posvetujte se z
usposobljenim elektriCarjem.

Proizvajalec zavraca vsakrsno odgovornost v pri-
meru neupostevanja zgornjih varnostnih opozoril.
Hladilnik je izdelan v skladu z naslednjimi smer-
nicami EGS.

http://rembitteh.ru/
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7.3 Zahteve za zragenje

vV min. Na zadnji strani naprave mora biti zagotovljen

NAla 200 cm? zadosten pretok zraka.

min.

g 41 200 cm?

=
i< < < ¥ < =

%

Za namestitev si oglejte navodila za
montazo.

8. ZVOKI

Med obi¢ajnim delovanjem se pojavijo nekateri
zvoki (kompresor, kroZenje hladilnega sredstva).

Ss. \
/ ( SR/?R/ C\*\C\(\
@ \ HISSS! BRRR!
OK Y+~ \ o C
S /?'40/@
CLICK!

http://rembitteh.ru/
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BLUBB! BLUBB!

9. TEHNICNI PODATKI

Dimenzije odprtine
ViSina 1225 mm
Sirina 560 mm
Globina 550 mm
Napetost 230-240V
Frekvenca 50 Hz

Tehniéni podatki se nahajajo na plos€ici za teh-
niéne navedbe na notranji levi strani naprave in
energijski nalepki.

http://rembitteh.ru/
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Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol C/.\-) .

EmbalaZo odlozZite v ustrezne zabojnike za
reciklazo.

Pomagaijte zasititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektricnih in elektronskih

naprav. Naprav, oznaCenih s simbolom >;< ,ne

odstranjujte z gospodinjskimi odpadki. Izdelek
vrnite na krajevno zbirali§¢e za recikliranje ali se
obrnite na obinski urad.

http://rembitteh.ru/
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PENSAMOS EN USTED

Gracias por adquirir un producto Electrolux. Ha escogido un producto que contiene décadas de
experiencia e innovacion profesionales. Ingenioso y elegante, se ha disefiado pensando en usted.
Asi que, siempre que lo utilice puede tener la seguridad de que conseguira excelentes resultados.

Bienvenido a Electrolux.
Visite nuestro sitio web para:

G Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacion de servicio:
@ www.electrolux.com

g Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Adquirir accesorios, articulos de consumo y recambios originales para su aparato:
’% www.electrolux.com/shop

ATENCION Y SERVICIO AL CLIENTE

LLe recomendamos que utilice recambios originales.

Al contactar con el Servicio, cercidrese de tener la siguiente informacion a mano.

La informacioén se puede encontrar en la placa de caracteristicas. Modelo, PNC, Numero de
serie.

& Advertencia - Precaucion-Informacion sobre seguridad.
@ Datos y recomendaciones generales
Informacion medioambiental

Salvo modificaciones.
http://rembitteh.ru/



1. REEUECIoNES DESERURIDAD

Por su seguridad y para garantizar el fun-
cionamiento correcto del aparato, antes
de instalarlo y utilizarlo por primera vez lea
atentamente este manual del usuario, in-
cluidos los consejos y advertencias. Para
evitar errores y accidentes, es importante
que todas las personas que utilicen el
aparato estén perfectamente al tanto de
su funcionamiento y de las caracteristicas
de seguridad. Conserve estas instruccio-
nes y no olvide mantenerlas junto al apa-
rato en caso de su desplazamiento o ven-
ta para que quienes lo utilicen a lo largo
de su vida util dispongan siempre de la in-
formacion adecuada sobre el uso y la se-
guridad.

Por la seguridad de personas y bienes, si-
ga las normas de seguridad indicadas en
estas instrucciones, ya que el fabricante
no se hace responsable de danos provo-
cados por omisiones.

1.1 Seguridad de nifos y
personas vulnerables

e Este electrodoméstico no esta disefia-
do para que lo usen personas (incluidos
nifos) con discapacidad fisica, senso-
rial o mental, o con experiencia y cono-
cimiento insuficientes, a menos que
una persona responsable de su seguri-
dad les supervise o instruya en el uso
del electrodoméstico.

No permita que los ninos jueguen con
el electrodoméstico.

* Mantenga los materiales de embalaje
alejados de los ninos. Existe riesgo de
asfixia.

e Siva a desechar el aparato, extraiga el
enchufe de la toma, corte el cable de
conexion (tan cerca del aparato como
pueda) y retire la puerta para impedir
que los ninos al jugar puedan sufrir
descargas eléctricas o quedar atrapa-
dos en su interior.

e Si este aparato, que cuenta con juntas
de puerta magnéticas, sustituira a un
aparato mas antiguo con cierre de
muelle (pestillo) en la puerta, cerciérese
de inutilizar el cierre de muelle antes de
desechar el aparato antiguo. Evitara asi
que se convierta en una trampa mortal
para ninos.

+7 (495ESROL-4 0
+7 (903) 722-17-03

1.2 Instrucciones generales de
seguridad

& ADVERTENCIA

Mantenga libres de obstrucciones las
aberturas de ventilacion del alojamiento
del aparato o de la estructura empotrada

¢ El aparato esta disefiado para conser-
var los alimentos y bebidas de una vi-
vienda normal, como se explica en este
folleto de instrucciones.

— éreas de cocina para el personal en
tiendas, oficinas y otros entornos de
trabajo;

— granjas y por clientes en hoteles, mo-
teles y otros entornos de tipo resi-
dencial;

— entornos de tipo hostales o pensio-
nes;

— servicios de catering y actividades si-
milares al por mayor.

¢ No utilice dispositivos mecanicos ni
medios artificiales para acelerar el pro-
ceso de descongelacion.

¢ No utilice otros aparatos eléctricos (co-
mo maquinas para hacer helados) den-
tro de los aparatos de refrigeracion, a
menos que el fabricante haya autoriza-
do su utilizacidn para estos fines.

e No dane el circuito del refrigerante.

El circuito del refrigerante del aparato
contiene isobutano (R600a). Se trata de
un gas natural con un alto nivel de
compatibilidad medioambiental, aunque
es inflamable.

Durante el transporte y la instalacion del
aparato, cercidrese de no provocar da-
fos en el circuito de refrigeracion.

Si el circuito de refrigeracion se dafia:

— mantenga el aparato alejado de las
llamas y de cualquier fuente de en-
cendido

— ventile bien la habitacion en la que se
encuentra el aparato

Es peligroso alterar las especificaciones
o modificar este producto en modo al-
guno. Cualquier dafno en el cable de ali-

mentacion puede provocar un cortocir-
http://rembitteh.ru/



50 www.electrolux.com
PemoHT XOﬂOﬁl(l)/lﬂbHJ/lKOB httg://ren]bitteh.r /
cufio, el

un incendio o una descCarga elec-

trica.

AN

ADVERTENCIA

Los componentes eléctricos (ca-
ble de alimentacion, enchufe,
compresor) debe sustituirlos un
técnico autorizado o personal de
reparaciones profesional a fin de
evitar riesgos.

1. El cable de alimentacion no se de-
be prolongar.

2. Compruebe que la parte posterior
del aparato no aplaste ni darie el
enchufe. Un enchufe aplastado o
danado puede recalentarse y pro-
vocar un incendio.

3. Cercidrese de que tiene acceso al
enchufe del aparato.

4. No tire del cable de alimentacion.

5. Silatoma de red esta floja, no in-
troduzca el enchufe. Existe riesgo
de descarga eléctrica o incendio.

6. No utilice el aparato sin la tapa de
la bombilla (si esta provisto de ella)
de iluminacion interior.

e Este aparato es pesado. Debe tener
precauciones durante su desplaza-
miento.

¢ No retire ni toque elementos del com-
partimento congelador con las manos
humedas o mojadas, ya que podria su-
frir abrasion de la piel o quemaduras
por congelacion.

¢ Evite la exposicion prolongada del apa-
rato a la luz solar directa.

e |as bombillas que se utilizan en este
aparato (si esta provisto de ellas) son
especiales, y se han seleccionado ex-
clusivamente para uso en aparatos do-
mésticos. No pueden utilizarse para la
iluminacién de la vivienda.

1.3 Uso diario

¢ No coloque recipientes calientes sobre
las piezas plasticas del aparato.

e No almacene gas ni liquido inflamable
en el aparato, ya que podrian estallar.

e Se deben seguir estrictamente las reco-
mendaciones sobre almacenamiento
del fabricante del aparato. Consulte las
instrucciones correspondientes.

+7 (495) 215-14-41

. -7 (903) 722-17-03
.4 Cuidado y JlrlmﬁoPega

e Antes de realizar cualquier tarea de
mantenimiento, apague el aparato y de-
senchufelo de la toma de corriente.

¢ No limpie el aparato con objetos metali-
Cos.

¢ Revise regularmente el desagle del
agua descongelada del frigorifico. Si es
necesario, limpie el desague. Si el de-
saglie se bloquea, el agua se acumula-
ra en la base del aparato.

1.5 Instalacion

Para realizar la conexion eléctrica,
siga atentamente las instrucciones
de los parrafos correspondientes.

e Desembale el aparato y compruebe
que no tiene dafos. No conecte el apa-
rato si esta danado. Informe de los po-
sibles dafos de inmediato a la tienda
donde lo adquirié. En ese caso, con-
serve el material de embalaje.

e Es recomendable esperar al menos dos
horas antes de conectar el aparato, pa-
ra permitir que el aceite regrese al com-
presor.

¢ El aparato debe contar con circulacion
de aire adecuada alrededor, ya que de
lo contrario se produce recalentamien-
to. Para conseguir una ventilacion sufi-
ciente, siga las instrucciones corres-
pondientes a la instalacion.

e Siempre que sea posible, la parte pos-
terior del producto debe estar contra
una pared, para evitar que se toquen
las partes calientes (compresor, con-
densador) y se produzcan quemaduras.

e El aparato no debe colocarse cerca de
radiadores ni de hornillas de cocina.

e Asegurese de que es posible acceder
al enchufe después de instalar el elec-
trodoméstico.

¢ Realice la conexién sélo a un suministro
de agua potable (si esta prevista una
conexion de agua).

1.6 Servicio técnico

¢ Un electricista homologado debera rea-
lizar las tareas que se requieran para
ejecutar el servicio o mantenimiento de

este eleotrOdomé?HF&ﬁrembitteh.ru/
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reparaciones de este aparato
realizarlas un centro de servicio técnico
autorizado y sélo se deben utilizar re-
cambios originales.

1.7 Proteccion del medio
ambiente

&

Este aparato no contiene gases
perjudiciales para la capa de ozo-
no, ni en el circuito de refrigerante
ni en los materiales aislantes. El
aparato no se debe desechar jun-

2. FUNCIONAMIENTO

2.1 Encendido

Introduzca el enchufe en la toma.
Gire el regulador de temperatura hacia la
derecha, a un ajuste intermedio.

2.2 Apagado

Para apagar el aparato, gire el regulador
de temperatura hasta la posicion "O".

2.3 Regulacion de la
temperatura

La temperatura se regula automaticamen-

te.

Para utilizar el aparato, proceda de la ma-

nera siguiente:

¢ Gire el regulador de temperatura hacia
ajustes mas bajos para obtener el frio
minimo.

¢ Gire el regulador de temperatura hacia
ajustes mas altos para obtener el frio
maximo.

3. USO DIARIO

3.1 Limpieza de las partes
internas

Antes del empleo limpiar todas las partes
internas con agua tibia y jabén neutro, a
fin de eliminar el caracteristico olor de
nuevo y secarlas luego cuidadosamente.

+7 (4955 SHROR-4 151
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espuma aislante contiene gases
inflamables: el aparato se debe
desechar de acuerdo con la nor-
mativa vigente, que puede solici-
tar a las autoridades locales. No
dane la unidad de refrigeracion,
en especial la parte trasera, cerca
del intercambiador de calor. Los
materiales de este aparato marca-
dos con el simbolo C) sSon reci-
clables.

Lo mas conveniente es ajustar la
temperatura en una posicion inter-
media.

(i)

Sin embargo, el ajuste exacto debe elegir-
se teniendo en cuenta que la temperatura
interior del aparato depende de:

* |la temperatura ambiente

e |a frecuencia con que se abre la puerta
¢ |a cantidad de alimentos guardados

¢ |a ubicacion del aparato.

AN\

Si la temperatura ambiente es ele-
vada o el aparato esta totalmente
lleno y se ha ajustado a las tem-
peraturas mas bajas, puede man-
tenerse en marcha de manera
continua provocando la formacion
de escarcha en la pared posterior.
En tal caso, el mando debe colo-
carse a temperatura mas elevada
para permitir la descongelacion
automatica y reducir asi el consu-
mo energético.

No utilice detergentes ni polvos
abrasivos, ya que podrian danar el
acabado

http://rembitteh.ru/
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Este aparato esta autorizado para
su venta en Francia.

En conformidad con la normativa
valida en dicho pais, debera ir
provisto de un dispositivo especial
(consulte la figura) situado en el
compartimiento inferior del frigori-
fico para indicar la zona mas fria
del mismo.

3.3 Estantes mdviles

/

=\

Las paredes del frigorifico cuentan con
una serie de guias para colocar los estan-
tes del modo que se prefiera.

3.4 Colocacion de los estantes de la puerta

Para poder guardar alimentos de distintos
tamanos, los estantes de la puerta se
pueden colocar a diferentes alturas.

Para cambiar la posicion de los estantes:
mueva paulatinamente el estante en la di-
reccion de las flechas hasta retirarlo del
soporte y coléquelo en la posicion que
desee.

http://rembitteh.ru/
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El estante de cristal incorpora un disposi-
tivo con ranuras (ajustables mediante un
palanca deslizante), que permite regular la
temperatura de los cajones para verduras
Cuando las ranuras de ventilacion estan
cerradas:

la humedad natural de los alimentos guar-
dados en los compartimentos para frutas
y verduras se mantiene durante mas tiem-
po.

Cuando las ranuras de ventilacion estan
abiertas:

el aumento del aire circulante reduce el
contenido de humedad de los alimentos.

4. CONSEJOS UTILES

4.1 Consejos para ahorrar
energia

* No abra la puerta con frecuencia ni la
deje abierta mas tiempo del estricta-
mente necesario.

¢ Sjla temperatura ambiente es elevada,
la temperatura del aparato se ha ajusta-
do en los valores mas altos y esta total-
mente lleno, el compresor podria fun-
cionar de manera continua, provocan-
do la formacién de escarcha o hielo en
el evaporador. Si esto sucede, gire el
regulador de temperatura a valores in-
feriores para permitir la descongelacion
automatica y ahorrar en el consumo
eléctrico.

4.2 Consejos para la
refrigeracion de alimentos
frescos

Para obtener los mejores resultados:

¢ no guarde en el frigorifico alimentos ca-
lientes ni liquidos en evaporacion;

e cubra o envuelva los alimentos, en es-
pecial si tienen sabores fuertes;

e cologue los alimentos de modo que el
aire pueda circular libremente entre
ellos.

4.3 Consejos para la
refrigeracion

Consejos Utiles:

Carne (de todo tipo): guardela en bolsas
de plastico y coloquela en el estante de
vidrio, sobre el cajon de las verduras.

Por razones de seguridad, guardela de
ese modo durante uno o dos dias, como
maximo.

Alimentos cocinados, platos frios, etc..:
los debe cubrir y puede colocarlos en
cualquiera de los estantes.

Frutas y verduras: se deben limpiar a con-
ciencia y colocar en los cajones especia-
les suministrados a tal efecto.

Mantequilla y queso: coldguelos en reci-
pientes herméticos especiales o envueltos
en papel de aluminio o en bolsas de plas-
tico, para excluir tanto aire como sea po-
sible.

Botellas de leche: deben tener tapa y se
colocaran en el estante para botellas de la
puerta.

Los platanos, las patatas, las cebollas y
los ajos, si no estan empaquetados, no
deben guardarse en el frigorifico.
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PRECAUCION
Antes de realizar tareas de mante-
nimiento, desenchufe el aparato.

AN
&)

Este equipo contiene hidrocarbu-
ros en la unidad de refrigeracion;
por tanto, el mantenimiento y la
recarga deben estar a cargo ex-
clusivamente de técnicos autori-
zados.

5.1 Limpieza periddica

El equipo debe limpiarse de manera habi-
tual:

e Limpie el interior y los accesorios con
agua templada y un jabon neutro.

e Revise y limpie periédicamente las jun-
tas de la puerta para mantenerlas lim-
pias y sin restos.

® Aclare y seque a fondo.

/N

No mueva, dafe ni tire de los con-
ductos o cables del interior del ar-
mario.

No utilice detergentes, polvos
abrasivos, productos de limpieza
perfumados ni cera para limpiar el
interior, ya que dafaran la superfi-
cie y dejaran un fuerte olor.

Limpie el condensador (rejilla negra) y el

compresor de la parte posterior del apa-
rato con un cepillo. Esa operacion mejo-

5.3 Descongelacion del frigorifico

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

rara el rendimiento del aparato y reducira
el consumo eléctrico.

Tenga cuidado para no dafar el
sistema de refrigeracion.

Muchas marcas de limpiadores de super-
ficies de cocina contienen quimicos que
pueden atacar o danar los plasticos del
aparato. Por tal razén, se recomienda que
el exterior del aparato se limpie sélo con
agua templada a la que se afiadira un po-
co de liquido lavavajillas.

Después de la limpieza, vuelva a conectar
el aparato a la toma de red.

5.2 Periodos sin funcionamiento

Si el aparato no se utiliza durante un tiem-
po prolongado, tome las siguientes pre-
cauciones:

¢ desconecte el aparato de la red
eléctrica;

® extraiga todos los alimentos;

e descongele (si asf esta previsto) y limpie
el aparato y todos sus accesorios.

® deje la puerta(s) entreabierta para pre-
venir olores desagradables.

Si va a mantener el armario en marcha,

solicite a alguien que lo inspeccione de

vez en cuando para evitar que los alimen-

tos se echen a perder en caso de un cor-

te de energia.

La escarcha se elimina automaticamente
del evaporador del frigorifico cada vez
que se detiene el compresor, durante el
funcionamiento normal. El agua de la des-
congelacion se descarga por un canal ha-
cia un recipiente especial situado en la
parte posterior del aparato, sobre el mo-
tor compresor, desde donde se evapora.
Limpie periddicamente el orificio de salida
del agua de descongelacion situado en la
mitad del canal del compartimento frigori-
fico para evitar que el agua se desborde y
caiga sobre los alimentos del interior Utili-
ce el limpiador especial suministrado, que
hallara ya colocado en el orificio de desa-
gle.

http://rembitteh.ru/
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ADVERTENCIA

Antes de realizar cualquier repara-
cién, desconecte el enchufe del
aparato de la toma de red.

Sdlo un electricista o un técnico
profesional debe llevar a cabo
cualquier reparacion que no figure

Se producen ruidos durante el
funcionamiento normal (compre-
sor, circulacion del refrigerante).

en este manual.

Problema

Posible causa

Solucion

El aparato no fun-
ciona. La bombilla
no funciona.

El aparato esta apagado.

Encienda el aparato.

El aparato no esta correc-
tamente enchufado a la
toma de corriente.

Enchufe el aparato correc-
tamente a la toma de co-
rriente.

El aparato no recibe sumi-
nistro eléctrico. No hay
tension en la toma de co-
rriente.

Enchufe un aparato eléctri-
co diferente a la toma de
corriente.

Llame a un electricista cua-
lificado.

La bombilla no fun-
ciona.

La bombilla esta en espe-
ra.

Cierre y abra la puerta.

LLa bombilla es defectuosa.

Consulte la seccion "Cam-
bio de la bombilla".

El compresor fun-
ciona continuamen-
te.

La temperatura no se ha
ajustado correctamente.

Seleccione una temperatu-
ra mas alta.

La puerta no esta bien ce-
rrada.

Consulte la seccion "Cierre
de la puerta".

La puerta se ha abierto
con excesiva frecuencia.

No mantenga abierta la
puerta mas tiempo del ne-
cesario.

LLa temperatura de los ali-
mentos es demasiado al-
ta.

Deje que la temperatura de
los alimentos descienda a
la temperatura ambiente
antes de guardarlos.

La temperatura ambiente
es demasiado alta.

Reduzca la temperatura
ambiente.

El agua fluye por la
placa posterior del
frigorifico.

Durante el proceso de
descongelacion automati-
ca, el hielo se descongela
en la placa posterior.

Es correcto.

El agua fluye al inte-
rior del frigorifico.

La salida de agua esta
obstruida.

Limpie la salida de agua.
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Problema

Posible causa

Solucion

Los alimentos impiden que
el agua fluya al colector.

Asegurese de que los ali-
mentos no entran en con-
tacto con la placa posterior.

El agua fluye hacia
el suelo.

El agua de la descongela-
cion no fluye hacia la ban-
deja de evaporacion situa-
da sobre el compresor.

Fije la salida de agua de
descongelacion a la bande-
ja de evaporacion.

La temperatura del
aparato es demasia-
do baja.

El regulador de temperatu-
ra no se ha ajustado co-
rrectamente.

Seleccione una temperatu-
ra mas alta.

La temperatura del
aparato es demasia-
do alta.

El regulador de temperatu-
ra no se ha ajustado co-
rrectamente.

Seleccione una temperatu-
ra mas baja.

6.1 Cambio de la bombilla

billa.

1. Desenchufe el aparato de la toma de
corriente.

2. Retire el tomillo de la tapa de la bom-

3. Extraiga la tapa de la bombilla (con-
sulte la ilustracion).

4. Cambie la bombilla usada por otra de
la misma potencia disefiada especifi-
camente para aparatos domésticos
(la potencia maxima se indica en la

tapa de la bombilla).
5. |Instale la tapa de la bombilla.

6. Apriete el tornillo de la tapa de la
bombilla.

7. Conecte el enchufe a la toma de co-

rriente.

8. Abra la puerta. Compruebe que la
bombilla se ilumina.

6.2 Cierre de la puerta

1. Limpie las juntas de la puerta.

3. Sies necesario, cambie las juntas de-

fectuosas. Péngase en contacto con

2. Sies necesario, ajuste la puerta. Con-

sulte "Instalacion”.

7. INSTALACION

AN

ADVERTENCIA

el servicio técnico.

7.1 Colocacion

Antes de instalar el aparato, lea
atentamente el apartado "Informa-
cion sobre seguridad" para garan-
tizar su propia seguridad y el fun-
cionamiento correcto del aparato.

Instale el aparato en un punto en el que la
temperatura ambiente se corresponda
con la clase climatic,
de datos técnicos d

s
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- rresponden con el suministro de la vivien-
Clase Temperatura ambiente da.
clima- El aparato debe tener conexion a tierra. El
tica enchufe del cable de alimentacion se su-
SN +10°C a + 32°C ministra con un conlta.cto para tal fin. Si la
= = toma de red de la vivienda carece de co-
N +16°C a + 32°C nexion a tierra, conecte el aparato a una

ST +16°C a + 38°C toma de tierra conforme con la normativa,
después de consultar a un electricista

T +16°C a + 43°C profesional.

El fabricante rechaza toda responsabili-

dad si no se toman las precauciones an-

7.2 Conexion eléctrica tes indicadas.
Antes de conectar el aparato, compruebe Este aparato es conforme con las directi-
vas de la CEE.

que el voltaje y la frecuencia que apare-
cen en la placa de datos técnicos se co-

7.3 Requisitos de ventilacion

% min. El aire debe poder circular lioremente por
Z la parte posterior del aparato.

> > > >200cm2
Al

min.

— 41 200 cm?

< < < ¥ < =

7

Consulte las instrucciones de
montaje para la instalacion.

8. RUIDOS

Durante el funcionamiento normal del
aparato suelen producirse ciertos ruidos
(compresor, circulacion del refrigerante).

http://rembitteh.ru/
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Medidas de la cavidad

Altura 1225 mm

Anchura 560 mm

Fondo 550 mm
Voltaje 230-240V
Frecuencia 50 Hz

La informacion técnica se encuentra en la izquierdo del aparato y en la etiqueta de
placa de datos técnicos en el lado interior energia.

10. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

residuos de aparatos eléctricos y
electréonicos. No deseche los aparatos

marcados con el simbolo junto con los

Recicle los materiales con el simbolo L/:) h

Coloque el material de embalaje en los
contenedores adecuados para su

reciclaje. residuos domésticos. Lleve el producto a
Ayude a proteger el medio ambiente y la su centro de reciclaje local 0 péngase en
salud publica, asi como a reciclar contacto con su oficina municipal.

http://rembitteh.ru/
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MW PO BAC IYMAEMO

[Mskyemo 3a nokynky npunagy Electrolux. Bu obpanu npoaykT, skuii BTintoe B cobi AECATKM POKIB NPOdeciiiHoro
[0CBigy Ta iHHOBaLLiiA. OpuriHanbHMA Ta CTUNBHWA, BiH 6YB pO3poBneHni 3 JymKolo Npo Bac. ToMy Liopasy, konu
BM HIM KOPUCTYETECH, BU MOXETe OYTI BNEBHEHI B OTPUMAHHI rapHIX pe3ynbTaTis.

Nackaso npocumo B caiT Electrolux.
3Bepraiftecs Ha Haww Be6-caiiT:

G lMopaam 3 BUKOPUCTaHHSI, BPOLLYPU, IHCTPYKLi 3 YCYHEHHS! HECTIPABHOCTEN, CepBiCHa iHopmayis:
@ www.electrolux.com

g 3apeectpynte Bupib, W06 oTpUMaTH NokpaLLeHe 06CnyroByBaHHS:
a/ www.electrolux.com/productregistration

rIpM}:lGaHHﬂ npunagas, BUTPaTHUX MaTepiaﬂiB Ta Opl/ll'iHaanVlX 3an4yacCTuH anda Balloro npunagy:
’% www.electrolux.com/shop

POBOTA 3 KNIEHTAMW TA CEPBICHE OBCITYT OBYBAHHA

PekoMeHaYeTbCS BUKOPUCTOBYBATH OPUTiHaMbHI 3an4acTuHW.
[Mpu 3BepTaHHi 4O CEPBICHOTO LEHTPY HEOBXIAHO MaTH HACTYMHY iHthopmaLito.
[i MOXHa 3HaliTV Ha TabnnyLi 3 TexHiYHUMKM JaHumu. Mogenb, Homep BUpoby, CepiliHiA HoMep.

& Ygara! Baxnuea iHopmaLis 3 TexHiku 6e3neku.
@ 3aranbHa iHchopmaLis Ta pekomeHaaLi
@ EkonoriyHa iHopmaLlis

Moxe 3MiHUTHCS 6e3 OMOBILLEHHS.

http://rembitteh.ru/



1C ™ SRIRABIKISH 3 TEXHIRMBESTERM

B iHTepecax BaLuoi Beaneku Ta Ans HanexHoro
BUKOPUCTaHHS NpUnagy yBaXHO NpounTaiite Lo
iHCTPYKLito, BKMIOYAK0UM MiKkasku Ta 3actepe-
KEHHS, NepLU HiX BCTAHOBNIOBATY HOrO i po3no-
YMHATM HUM KOpUCTyBaTUCS. ABW YHUKHYTY Mo-
MWITKOBYWX il i HeLLacHWX Bunaakis HeobxigHo,
106 yCi, XTO KOPUCTYETLCA NPUNAOM, PETENBHO
03HaoMUIuUCs 3 NpaBunamu exkcnnyatawii i Tex-
Hikn 6e3nekn. 36epexiTb Lito IHCTPYKLito i B pasi
npoaaxy abo nepeAayi npunagy iHWMM ocobam
060B's13k0BO NepepaiiTe ii pa3om i3 npunagom,
o6 yci kopucTyBadi amornn B 6yab-skuid Yac
03HaNoMUTICA 3 NpaBWnamu ekcrnyartauji i Tex-
Hikoto 6e3neku.

3anans 6e3neku KUTTA Ta MaHa JOTPUMYATECS
BUKINaZLEHNX Y Ll iHCTPYKLi pekomeHaauin 3
TEXHiKM 6€3neKu, OCKiNbKM KOMNAHis-BUPOOHMK
He Hece BiANOBIAANbHOCTI 3a LKoY, WO cTana-
CS1 Yepe3 HeJoOTPUMaHHS LiMX pekoMeHAaLli.

1.1 Besneka giTei i Bpa3nueux ocib

+ [lpunag He NpuU3Ha4eHuin Ans KOPUCTYBaHHS
HUM NioAbMM (B T.4. AiTbMM) 3 0OMEXEHUMN
(I3NYHMUMU, CEHCOPHUMU YW PO3YMOBUMM
34i6HOCTAIMM UM HeoCTaTHIM JOCBIAOM Ta
3HaHHAMY, SKLWO iM He Byno npoBeaeHo Bia-
MOBIJHOrO IHCTPYKTaXY 3 KOPUCTYBAHHSA Npu-
napom 0co60to, BignosiganbHoo 3a ix beane-
Ky.

LL|o6 giTn He rpanucs 3 NpunagoM, BOHW Ma-
t0Tb KOPUCTYBATMCA HUM Nif HArNsAoM A0PO-
CINX.

* He gosBonsunTe AiTaAM rpatucs 3 nakyBanbHu-
Mu MaTepianamu. MNopyLueHHs Liei BUMorn
MOXe NPU3BECTU 40 TOrO, LU0 BOHWN MOXYTb
3aNXHYTHUCS.

* [epLw HiX yTuni3yBaT Npunag, BUAMITb BUI-
Ky 3 pO3€eTKW, BigpixTe kabenb (y Micui, ske
3HaxoauTLCA sikomora Brvkye Ao kopnycy) i
3HIMITb ABEpLATa, W06 3anobirtv Bunaakam,
KoM AiTW, rpatoynchb, OTPUMAIOT ENEKTPOLLIOK
abo 3aMKHYTbCS BCEpeayHi.

* AKwWo uen npunag, OCHALLEHNA MarHiTHUM
3aMKOM, Mae 3aMiHUTV CTapui npunag i3 3am-
KOM Ha NpyxuHi (knsimkoto), nogbaiTe npo Te,
406 BMBECTI 3 Nagy NPYXMHY, NepLU HiX yTih-
ni3yBaTty CTapui npunag. Y Takuii cnocib su
nonepeanTe CuTyaLito, KONn BiH MOXe cTaTut
CMEPTENBHOK NAaCTKOK ANS AUTUHN.

+7 (495¥:11icid-4 61
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1.2 3aranbHi npaeuna beaneku

& MonepemkeHHs!

BeHTunAuinHi 0TBOpM B KOpNyci Npunagy Ta B
KOHCTpYKLji, Lo BOyAOBYETLCS, MatoTb ByTH Bia-
KpUTUMM.

+ [punap npusHayeHuin ans 3bepiraHHs xapyo-
BMX NPOAYKTIB | HAMoIB Y 3814aHOMY JOMOTO-
cnogapcTsi, Ta NoAiIBHMX 3aCTOCYBaHb, Takux
K

— Ha KyXHsIX MarasuHis, ocDiciB Ta iHLUKX po-
604MX yCTaHOB;

— Ha chepmax Ta KrnieHTamu roTenis, MoTenis
Ta iHLUMX XWTMOBUX NPUMILLEHb;

— B YCT@HOBaX, LLIO NPOMOHYIOTb HaniBnaH-
CiOH;

— B YCTaHOBAX, L0 NPOMOHYHTL NOCIYTY Xap-
4yBaHHS, Ta Ans NogibHUX 3acTocyBaHb He
B cchepi po3gpibHoi Toprieni.

+ He 3acTOCOBYITE MeXaHiuHi MPUCTPOI Yn iHLLi
LUTYYHi 3ac06M ANs NPUCKOPEHHS NPoLECy
PO3MOPOXYBaHHS.

* He BUKOPUCTOBYATE iHLLI ENEKTPUYHI NPUCTPOIT
(Hanpuknag, npunag ans BUrOTOBMEHHS MO-
pO3uBa) BCEPEANHI XONOAMUNbHMKA, SKLLO Lie
He nepeadayveHo BUPOOHUKOM.

+ CrexTe 3a TUM, LWOB He MOLIKOAUTU KOHTYP
LMPKYNALiT xonogoareHTy.

* Y KOHTYpI LMPKYNALii XON0A0areHTy MicTUTLCS
xonogoareHT i3obyTtaH (R600a) — npupoaHmii
ras, Lo Maike He LWKIaNWBMA AN AOBKINNS,
npoTe 3aUMUCTUIA.

MonbanTe, WO Nig Yac TpaHCMOPTYBaHHS 1
YCTaHOBKW NPUNagy XOAEH i3 KOMMOHEHTIB
KOHTYpY LMpKynsiLji xonogoareHTy He 6yB
TNOLLKOKEHWIA.

Y pa3i NOLWKOMKEHHS! KOHTYPY LMpKynsiLi xo-
nofoareHTy:

— YHWKaNTe KOHTAKTY 3 BiAKPUTUM BOrHEM
abo mkepenamu 3aiiMaHHs;

— peTenbHO NPOBITPITb NPUMILLEHHS, A€ 3Ha-
XOAUTLCA NpUnag.

+ 3 MipkyBaHb Ge3neku He cnif 3MiHIBaTH Tex-
HiYHi XapaKTepuCTVKM Npunagy Ym Oyab-skum
4nHOM oro MoaudikysaTh. Byab-ske noLu-
KOKEHHS Kabento MoXe BUKNNKaTK KOpOTKe
3aMUKaHHS, NOXEXY 1 YpaKeHHs enexkTpuy-
HWM CTPYMOM.

http://rembitteh.ru/
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[N YNILEHHS He ME%HQQK%SJC%%}}Z;I R

LLo6 yHWKHYTM HeLlacHUX BUNaaKiB, 3a-
MiHY BCIX €EKTPU4HMX KOMMOHEHTIB
(kabenb XUBNEHHS, BUMKa, KOMNPECop)
Mae BUKOHYBaTU CepTidikoBaHNA Mant-
ctep abo cnewjanicT cepaicHOrO LieHT-

py.

1. 3abopoHsieTbes nofoBXyBaTH Kabenb
KMBNEHHS.

2. Mop6aiite npo Te, 06 Burka kabento
XMBNEHHs He Byna po3aaeneHa um nowu-
KO/KeHa 3a[HbOI0 YaCTUHOI Npunagy.
PosnaBneHa 4 NOLLKOMKeHa BUMKa Ka-
Benio XVBNEHHS! MOXe NeperpiTues i
CMPUYMHUTY MOXEXY.

3. Mopbaiite Npo HasBHICTb AOCTYNY A0
BUINKM Kabento XXMBNEHHS.

4. He TArHitb 3a kabenb XuBNeHHs.

5. flKwo po3seTka X1TaeTbCs, He BCTaBMsii-
Te B HEl BUMKY. ICHYE pU3nK ypaeHHs!
ENEKTPUYHUM CTPYMOM UM BUHUKHEHHS]
MOXEXi.

6. He moxHa kopucTyBaTUCs npunagom 6e3
nnadgoHa Ha namni (SKLo nepegbayeHo)
L1191 BHYTPILUHBOTO OCBITNEHHS.
+ [punag Baxkuit. Mepecysatu ioro cnig obep-
€XHO.

* He GepiTb pevi B MOpO3UNbLHOMY BifiNeHHi Ta
He TOpKaWTecs [0 HWX, SKLLO BaLli PyKW BOMOT
4M MOKpi — Lie MOXe NPU3BECTN A0 NOpaHeH-
Hs1 ab0 X0N0A0BOrO OMiKY.

* He cnig Hagosro 3anuwatu npunag nig nps-
MUMU COHSIMHUMU NPOMEHAMU.

+ CknsHi namnu B LbOMY Npunagi (SKwo nepe-
AbayeHi) — e cneuianbHi namnu, Npu3HayeHi
nuwe ans nobyTosuMx npunagis. BoHn He npu-
[aTHi Ans OCBITNEHHS XMTNOBUX MPUMILLEHb.

1.3 LWoaeHHe kopucTyBaHHs

* He craBTe rapauuii nocya Ha NnacTukosi Ya-
CTUHVW Npunagy.

* He 36epiraiite B npunaai 3anmmucTuii ras abo
piAnHYM, 60 BOHM MOXYTb BUOYXHYTH.

+ HeobxigHo YiTko JOTPUMYBATUCS PEKOMEHAa-
L BMpoOHUMKa npunagy Wwozo 36epiraHHs
NpoayKTiB. 3BEPHITLCA A0 BiANOBIAHNX iH-
CTPYKLUIN.

1.4 [lornsag i YnLLEHHs

+ TlepLu HiX BUKOHYBATW TeXHIYHE 0BCMyroBy-
BaHHS, BUMKHITb Npunag i BUAMITb BUNKY 3 po-
3eTKN.

TanesMu npeameTamu.

PerynsipHo nepesipsinTe 3n1B Tanoi Boau 3
xonoaunbHuka. 3a notpebu npounLyaiite io-
ro. Akwo 3nme 6yae 3abnokosaHo, Boaa 36u-
paTUMeTbCS Ha AHI Npunagy.

1.5 YcTaHoBka

/N

Mig yac nigkntoyeHHs Ao enexkTpomepe-
Xi peTenbHO AOTPUMYIATECS IHCTPYKLIR,
HaBe[eHuX Y BiANOBiAHMX Naparpadax.

PosnakyiiTe npunag i ornsiHbTe Ha NpeameT
MOLUKOZKEHb. He KopucTyiiTecs npunazaom,
AKLLO BiH MOLUKOKEHWIA. Y pa3i BUSIBNEHHS
MOLUKOLKEHb HEraiHo MoBiLOMTe NPo Lie Top-
roBenbHUiA 3aknag, Ae Bu npuabany npunag.
Y LboMy pasi 30epexiTb nakyBaHHS.

PekomeHayeTbCs 3a4eKkaTy LWOoHANMEHLLEe [Bi
TOAMHM, NEPLL HiX BMUKATU Npunag, 3 TUM
106 Macno NoBEpHYOoCs [0 KOMMpecopal.

[NoBiTPs Mae HOpMansHO LMPKYNoBaTU JOBKO-
na npunagy; HeAOTPUMAHHS Liei pekomeHaa-
Lii npuaBoauTh Jo neperpisaHHs. o6 gocsr-
TN [OCTaTHbOI BEHTUNALT, LOTPUMYITECS Bif-
MOBIAHNX IHCTPYKLl LLOAO BCTAHOBNEHHSI.

o MOXNMBOCTI, BCTAHOBMIOWTE Npunag Tak,
106 roro 3aaHsi cTiHka Oyna noBepHyTa Ao
CTiHW. Lie A03BONNTb YHUKHYTU TOPKaHHS ra-
PAYMX YaCTMH (KOMNPEecopa, KOHAEeHCopa) i
BiiNOBIAHO OMiKiB.

Mpunaga He MoxHa cTaBuTy Bins batapei ona-
neHHs abo nuTw.

Mopnbaiite npo Te, Wob fo po3eTku Oy Ao-
CTYN Micns BCTAHOBNEHHS Npunagy.
[NipkntoYeHHs 3 METOK NoAavi BoAM 34iNCHION-
T€ NULLe B0 AXepena NUTHOI BoAM (SKLLO ne-
peabdayeHo NifKMoyeHHs A0 BOAONPOBOAY).

1.6 TexHiuHe 06CnyroByBaHHs

EnextpuuHi poboTu, HeobxigHi ans obenyro-
BYBaHHS Npunagy, MatoTb BUKOHyBaTUCS KBa-
nichikoBaHUM eNEKTPUKOM abo KOMMNETEHTHO
ocoboto.

TexHiyHe 06CNyroByBaHHs LibOro npunagy
Mae 30iNCHIOBATUCA NULLE KBaNiikoBaHUM
nepcoHanom. [ins peMoHTy HeobXiaHo BMKO-
PUCTOBYBATM NULLIE OpUriHaNbHI 3anacHi vya-
CTUHM.

http://rembitteh.ru/



PemorT xﬁ?%”fm%ﬁmﬁggkinnﬂ

Hi B oxonomxyBanbHii cucTemi, Hi B i30-
NALIAHMX MaTepianax Lboro npunagy
He MiCTUTbCA rasis, siki Mornm 6 HaHe-
CTM LLKOAY 030HOBOMY Lwapy. Mpunag
He MOXHa yTWUnisyBaT pasoM 3 MiCbku-
MU BigxoZamu Ta CMIiTTaM. I3onsuiinHa
niHa MiCTUTb 3aMWCTi rasu: Npunag He-
0bXigHO yTUniayBaTy 3rigHo 3 BiAnoBia-
HAMW HOPMATWUBHUMMW akTamu, BUAAHW-
MU MiCLEEBUMMW OpraHamu Bragu. YHu-

O

2. OlNC POBOTKU

2.1 BMUKaHHS

BcraBTe BUNKY B CTIHHY po3eTky.
[MoBEpHITL perynaTop Temneparypu 3a roguHHI-
KOBOIO CTPINKOIO Y CEPEAHE MONOXEHHS.

2.2 BUMMKaHHS

LLlo6 BUMKHYTW Npunag, NOBEpPHITb PErynsaTop
TemnepaTypu B nonioxeHHs "0".

2.3 PerynioBaHHs TemnepaTypu

Temnepatypa perynioeTbCs aBTOMaTUYHO.

LLlo6 BigperyntoBatn po6oTy npunagy, 3pobitb

Tak:

* MOBEPHITb PerynsTop Temneparypu 4o MeH-
LUIOro 3HayeHHs, o6 3abe3neynTn MiHiManb-
HEe OXOMOMKEHHS.

* MOBEPHITb perynsatop Temnepatypu Ao binb-
LUOTO 3Ha4eHHS, 06 3abe3neunTn makcu-
MarnbHe OXONOMKEHHSI.

(i)

3a3Buyaii HanbinbLue nigxoauTb cepen-
HE 3HAYEHHS.

3. WWOOEHHE KOPUCTYBAHHA

3.1 MutTS Kamepu

MepLu HiX noYaTV KOPUCTYBATUCS NPUNALOM, NO-
MWIATe AOro Kamepy i BCi BHYTPILLHI akcecyapm 3a
[0MOMOrot0 TeNNoi BOAW 3 HEWTPanbHAM MUIOM,
o6 yCyHYTM TUNOBWIA 3anax HOBOrO Npunagy, a
MoTiM peTenbHO BUTPITh MOTO.

http://rembitteh.ru/
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KaiTe nokogkelHs XONOAMNbLHOTO ar-

peraty, 0cobn1Bo B 3a4Hill YacTuHi, no-
Bnu3y TennoobmiHHuKa. Matepianm,
roaHaveHi cumeonom £ , mignsratoTh
BTOPUHHIN nepepobl.

Llei npogykT no amicTy HebGe3neyHnx pevoBuH
BignoBigae BUMoram TexHIYHOro pernameHTy
0BMEXEHHS! BUKOPUCTaHHS AesikUX HeBeaneyHnx
PEYOBMH B ENEKTPUYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY
obnagHaHHi (noctaHoBa KabiHeTa MiHicTpis
Ykpainu Ne1057 Big 3 rpyans 2008p.)

OpHak, BCTAHOBIIOKOYM NEBHY TEMNepaTypy, He-
00XigHO Nam'sTaTy, LWo TemnepaTypa BcepeauHi
npunagy 3anexuTb Bif:

* KiMHaTHOI TemMnepatypu

* 4acTOTU BiOKPUBAHHS ABEPLSAT

* KinbKOCTI NPOAYKTIB YCEPEAVHi BiagineHHs
* MiCLie3HaXOMKEHHS Npunagy.

/N

FAKLI0 TeMnepaTypa HaBKOMMLLHBOTO
cepefoBuLLa B1coka abo npunag no-
BHICTIO 3aMOBHEHUN | B HEOMY BCTaHO-
BEHa HaiiHux4a Temnepartypa, npunag
MOXe npawtoBaTi beanepepeHo, Lo
CMPUYMHIOE HAMOPOXYBAHHS Ha 3afHin
naeni. Y Takomy Bunagky perynatop
CNifi NOBEPHYTU Ha BULLY TemnepaTypy,
06 [O3BONUTI aBTOMATUYHE PO3MO-
POXYBaHHS i pa3oM 3 LiIM 3MEHLLUTH
CrOXWUBAHHS eHepril.

He 3acTocoByiiTe getepreHtn abo
abpa3vBHi NopoLUky, 60 BOHN MOXYTb
MOLUKOAMTI MOBEPXHIO.

AN
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3.2 [HgvkaTop TemMnepaTypu

& Llei# npunap npogaetbes y Opanuii.
3rigHO 3 HOPMATMBHUMM NONOXEHHSMM,
SKi Qit0Tb Y Lii KpaiHi, pasoM i3 npuna-
@ [OM Mag nocta4yaTucs cnewjiansHuin
NPUCTPIiA (BMB. ManKOHOK), LLO PO3TaLlo-
BaHWUiA Y HWKHLOMY BiAAiNeHHi MOpo-

3UMbHKKA | BKA3YE HANXONOAHILLY NOro
30HY.

3.3 3HiMHI nonnukm

CTiHKM XOnoANbHMKA MaKTb PAA HANPSIMHKX,
TOMY BMCOTY MONMYOK MOXHA 3MiHIOBaTM 3a Ga-
KaHHAM.

/

—\

3.4 BcTaHOBNEHHs NONMYOK Ha ABepusTax

[ns 36epiraHHs ynakoBOK i3 NPOLyKTaMu PisHOro
PO3Mipy MOMMYKY Ha BEPLATaX MOXHA BCTaHO-

BIIOBATU Ha Pi3Hil BUCOTI.

Lle pobuTbCs HACTYMHUM YUHOM:

MOBINbLHO TAMHITb NOMUYKY B HANPSIMKY, BKA3aHO-
My CTpinKamu, NOKWN BOHA He 3BiNbHNTLCA. [10TiM
BCT@HOBITb NOMMYKY B MOTPIGHOMY MicL.
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CknsHa nonunyka obnagHaHa NpUCTPOEM 3 OTBO-
pamu (L0 perymioloThbesl NepecyBHUM Baxenem),
3a [J0MOMOr0t0 SIKOrO MOXHa perynioBaTi Temne-
paTypy B LUyXNsai 47151 OBOMIB.

Konu BeHTURALiHI 0TBOPU 3aKpuTi:

NPUPOLHIN BMICT BOMNOrM NPOAYKTIB Y BifAiNeHH-
X 4Ns (pyKTIB i 0BOYIB 36€piraeTbcs AOBLUE.
Konwu BeHTURALiHI OTBOPK BigKpUTI:

BOJIONICTb Y BiAAiNeHHsX Ans PpyKTiB i 0BOYIB
SHWXKYETLCS Y pe3ynbTaTi LpKynaLii noBiTps.

4. KOPUCHI MOPAIN

4.1 Mopagm npo Te, 5K
3a0LLazKyBaTI €NEKTPOEHEPTito

* He BigkpuBaTy YacTo ABepusTa i He 3anuwa-
T iX BIGKPUTMM JOBLUE, HIX Lie abCOMKTHO
HeoOXiaHo.

+ Konu Temnepatypa HaBKOMMLUIHBOrO NOBITPS
BMCOKa, PerynsTop Temnepatypu BCTaHOBNE-
HWIA Ha BinbLuy NOTYXXHICTb, @ NpUnag noBHi-
CTI0 3aBaHTaXEHWI, KOMNPECOP MOXe NpaLjto-
BaTu Be3nepepBHo, LU0 NPM3BOANTL A0 NOSIBYU
iHeto abo nboay Ha BUNApPHUKY. AKLLO Le Tpa-
NNAETLCA, NOBEPHITL PErynsTop Temnepatypu
BOIK HUKYOro 3HaYEHHS, W06 YHEMOXMMBUTM
aBTOMAaTUYHE PO3MEP3aHHS i, TaKUM YMHOM,
330LLaANTM eNeKTPOEHEPTito.

4.2 PekomeHpallii Lwoao 30epiraHHs B
XONoAUNbHUKY HeoBpoBneHMx
NpOAYKTiB

LLlo6 oTpumaTi HaikpaLli peynbTaTu:

* He 30epiraiiTe B XONOAWUNbHUKY CTPaBM, KOnu
BOHM Tenni; He 30epiraiiTe pianHm, Wo Buna-
POBYHOTLCS

* HakpuBaiiTe abo 3aropTaiiTe NpoayKTH, 0Co-
6mBO Ti, LLO CUNBHO MaxHYTb

*  pO3MiLLyiTE NPOLYKTH TaK, LWo6 NoBiTPS Mor-
0 BiNbHO LIMPKYNtoBaTW JOBKOMA HUX

4.3 PexomeHpallii Loao
3aMOPOXYBaHHS!

KopwucHi nopagm:

M'sco (6yab-skoro Tuny): NokNaAiTe y noniety-
NEHOBI KyJbK | NOCTaBTE Ha CKITSIHY MONNYKY
Haf WYXNSA0H0 ANs 0BOMIB.

3apns 6e3neku 36epiraiiTe NPOAYKT TaKUM Y-
HOM He [0BLLIe HiX OfMH abo ABa AHi.

[0TOBI CTPaBW, XONOAHI CTPaBY TOLLO..: HEObXif-
HO HaKp1BaTK | MOXHa CTaBUTU Ha byab-aKy no-
INYKY.

®pyKTY Ta O0BOYI: Cif, peTeNbHO NOMUTY | NOKNa-
CTW i CnewjianbHy LWyXnsay, Ska BXOAUTb Y KOM-
MNEKT NoCTayaHHs.

Macno i cup: cnig noknacTu y cnewianbHi repme-
TWYHI KOHTEHEepKM abo 3aropHyTu B anoMiHieBY
chonbry Y1 NOKNacTV NoORIETUNEHOBI KyNnbKK, 0D
MaKCUManbHO 3aXMCTUTK Bif 0BBITPIOBAHHS.
[NAWKA 3 MOMOKOM: Cif 3aKPUTW KPULLKAMMY |
36epiratvt B nigcTaBLi Ans NNSLWOK Ha ABepLs-
Tax.

BaHaHw, kapTonns, ubyns Ta YacHuK (SKLLO BO-
HW He ynakoBaHi): He cnig 36epirati B xomno-
DUINBHUKY.
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OBepexHo!

MepLu Hix BUKOHYBaTM onepaLii 3 Tex-
HiYHOrO 06CNYroByBaHHS, 3aBXAMN BU-
MaiTe BUMKY 3 PO3ETKU.

AN

Y xonoaunsHOMy arperari Lboro npu-
napy MICTATLCA BYrNEBOAHI; TOMY Tex-
HiYHe 06CnyroByBaHHs Ta Nepe3apsaky
/ioro Mae BMKOHyBaTK nuLLe Keanidiko-
BaHWN MaiicTep.

¥

5.1 MNepiognyHe muTTS

Mpunag HeoBXigHO PErynsipHO MUTK:

* KaMmepy Ta akcecyapu MUATE TENOoW BOAOIO 3
HelTpanbHUM MUMIOM.

*  perynspHo nepesipsiiTe i3onsLiito ABEpLSAT,
o6 nepekoHaTHCA, L0 BOHA YMCTA i Ha HIll
Hemae peLUToK NpoayKTiB.

* MPOTPITb YNACTO BOLOH i PETENBHO BUTPIT.

AN

He TArHiTh, He nepecysaiiTe i He noLu-
KomxyWTe Tpybky Ta/abo kabeni Bcepe-
OVHI Kamepy.

Hikonu He 3aCTOCOBYITE AETEPTEHTH,
abpasuBHi NOPOLLKY, YNCTUNBHI 3aCO6M
3 cUNbHUM 3anaxom abo nonipoi, oo
MOYUCTUTYU KaMepy 3CepeamnHu, 60 BOHM
MOXYTb NOLLKOAMTH NOBEpXHt0 abo 3a-
TIMLLNTY CUMbHIIA 3anax.

KoHgeHcaTop (YOpHy peLuiTky) i komnpecop y 3a-
[OHil YacTuHI npunagy HeobXigHO YMCTUTK 3a Ao-

5.3 Po3amopoxyBaHHs xonoaunbHuka
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nomoroto WiTk. Lie nokpawmts poboTy npunagy
i [O3BONUTL 3a0LLAANTY ENEKTPOEHEPTIH.

[6aiiTe npo Te, W06 He NOLWKOANTM CU-
CTEMY OXONOKEHHS.

barato komepLjiH1X 3acobiB ANs YMLLEHHS NO-
BEPXOHb MICTSATb XiMikaTL, siKi MOXYTb NOLLKOAW-
TM MNacTUK Y oMy npunagi. ToMy pekoMeH-
[YETHCS MUTW KOPRYC 330BHi BUKIIOYHO TEMNOK
BOAOI0 3 A0AABAHHSAM HEBENMKOI KiNbKOCT Pigko-
ro MUK0YOro 3acoby.

3aBepLUmMBLLN MITTS, 3HOBY MIAKMIOYITL Npunag
[0 eneKTpoMepexi.

5.2 Mepioan npocToro

Konu npunag TpuBanuii Yac He ekcrnyaTyeTses,
BUKOHAliTe Taki 3anobixHi Aji:

*  BifKNIOMiTb NpUnap Big Akepena enekTpudHo-
ro CTpymy
*  BUIAMITb 3 HbOTO BCi NPOAYKTU

* pO3MOpO3bTe (SKLLO NepeadayeHo) Ta noyu-
CTiTb NpUNag i BCe Npunaaas;

*  3anuLiTb ABEpLSATA NPOYMHEHUMM, o6 3ano-
GirTV yTBOPEHHIO HEMPUEMHMX 3anaxiB.

FKLLIO BM He BUKMIOYaTUMETE npunag, To nonpo-

CiTb Koro-Hebyab Nepioau4HO NepeBipsATH Npo-

BYKTW, SIKi B HBOMY 3HaX0ATbCS, HA NpeameT

NncyBaHHs Yepes BifKIOUEHHs ENeKTPOEHeprii.

|Hii aBTOMaTUYHO BUOANSETHLCA 3 BUNAPHMKA XO-
NOAMNBHOTO BiAAINEHHS LLOPa3y, KON B PEXUMI
3BWYaliHOI excnnyaTauii npunuHAETLCS poboTa
komnpecopa. Tana Bofa BuTikae Yepe3 xosob y
cnewianbHuiA KOHTEHep B 3aHil YacTuHi npu-
nagy Haf, [ABUryHOM KOMMpecopa, e NoTiM Buna-
POBYETLCS.

Cnig nepiognyHo YACTUTW 3NNBHWIA OTBIp ANA Ta-
Noi BOAM MO LIEHTPY XONOAMIBHOTO BiAAINEHHS,
o6 3anobirTi nepenu1BaHHI0 BOAW Yepe3 Kpai
Ta NOTPanAsAHHIO il HA NPOAYKTW B XONOANUNbHN-
ky. KopucTyiitecs cneujianbHUM 0unLLyBaYeMm i3
KOMMNEKTY NOCTaBKM (BiH BCTABNEHWI Y 3MMBHMI
OTBIp).
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MonepemxkeHHs!

AN

3ETKN.

MepL Hix HamaraTucs nikeigysaTy He-
CMpPaBHICTb, BiAKMIOYITb Npunag, Big po-
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AN

Mig yac HopmanbHoi poboTn npunagy

4yTU NEBHI 3BYKM (CNPUYMHEHI KOMMNpe-
copom abo LypKynsiLieto xonogoareH-

).

YCYHEHHS HeCnpaBHOCTENA, Ik HE BKa-

3aHi Y Lifl iHCTPYKLi, NOBUHHO 3AiMCHIO-

BaTMCA KBanihikoBaHUM €NEKTPUKOM
abo iHLWOK KOMNETEHTHOL 0coB0t0.

Mpobnema

Moxnuea npuymHa

Cnoci6 ycyHeHHs!

Mpunag He npavoe. Jlam-
noyka He CBITUTLCS.

[punag BUMKHEHNA.

YBIMKHITb npunag.

Kabenb vBeHHs Henpasurib-
HO MiZKII0YeHO 4O enekTpoMe-
pexi.

[paBurbHO BCTaBTE BUJIKY Ka-
©ento XWBMEHHS B PO3eTKy.

EnekTpoeHepris He nogaeTbes
Ha npunag. BigcyTHsa Hanpyra
B PO3ETL.

[MigKntoYiTh 4O PO3ETKY iHLLKIA
enekTponpunag,.

3BepHiTLCA A0 KBanicikoBaHOro
enekTpuka.

Jlamnouyka He CBiTUTBCS.

Jamnoyka 3HaxoauTLCA B pe-
UM OYiKyBaHHS.

3akpwiiTe, a NOTIM BigKpuiiTe
[BepusiTa.

INamnoyka HecnpaBHa.

[vs. po3gin «3amiHa namnoy-
K.

Komnpecop npaLiioe 6e3
3YTIMHOK.

HacTpoeHa HenpasunbHa Tem-
neparypa.

BcTaHoBiTb BULLY TeMnepaTypy.

[BepusTa He 3a4nHeHi Hanex-
HWAM YMHOM.

[nB. po3gin «3akpuBaHHs
[BEPLSAT.

[BepusTa BigumMHANMCS HaaTo
yacTo.

He Tpumaiite gBepusTa Bigyu-
HEHUMW [0BLLE, HiXX HEODXiaHO.

Temnepatypa npoAyKTiB HaATo
BMCOKa.

[laiiTe npoayKTam 0XONoHyTU A0
KiMHaTHOI TemnepaTypu, nepLu
HiX KnacTu ix y npunag.

TemnepaTtypa y NpuUMiLLeHHi
HaATo BUCOKA.

3MeHLUTe TemnepaTypy y Npumi-
LUEHHI.

Mo 3agHiin CTiHLi xono-
JUnbHUKA Teye Boaa.

[ig yac aBToMaTN4HOrO PO3-
MOPOXYBaHHS Ha 3afHilN CTiHLj
TaHe iHi.

Lle HopmarbHe siBULLE.

Bopa 3arikae BcepeamnHy
XonoaunbHUKa.

3akynopvBcs OTBIp Ans 3MMBY
BOAMU.

[MpoumncTiTh OTBIp ANS 3NUBY BO-
an.

[NSLWKM 3 BUHOM 3aBaXatTb
BO/i CTiKaTh B KOMEKTOP.

lMopbarite npo Te, o6 npoayk-
TW He TopKanucs 3aaHbOI CTiH-
Ki1.

Bopa Teve Ha nignory.

3nuB gns Tanoi Boan cnpsiMo-
BaHWIA He Y MigAoH Ans Buna-

POBYBaHHS, SKMIA pO3TalLLOBa-
HWA HaZ KOMNPECOPOM.

lMpuepHaiiTe 3nuB Ans Tanoi Bo-
A1 00 NigAoHY 4515 BUNApoBY-
BaHHS.
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Moxrnuea npuymHa

Temneparypa BcepeauHi
npunagy HagTo HU3bka.

HenpaBunbHO BCTAHOBNEHO
perynsTop Temneparypu.

BcTaHoBITL BULLY TemMnepaTypy.

Temnepatypa BcepeauHi
npuragy HagTo BUCOKA.

HenpaBunbHO BCTaHOBNEHO
perynsTop Temneparypu.

BcTaHoBITb HYXYy Temnepaty-
9%

6.1 3amiHa namnu

LA

® N o

BuTArHITL BUMKY 3 €NeKTpUYHOI PO3eTKU.
BukpyTiTb rBUHT 3 nnadhoHa.
3HimiTb NNachoH (anB. MamnoHOK).

3aMmiHiTb namny Ha HOBY TaKoi CaMOi MOTYX-
HOCTI | cneLianbHO Npu3HayeHy ans nobyTo-
BUX Npunagis. (MakcumarbHa NOTyXHICTb
3a3HayeHa Ha nnagooHi.)

BcTaHoBITb NnacoH.
3aKpyTiTb MBUHT Y NNachoH.
BkntoiTe npunag y posetky.

BinuuHiTb aBepuaTa. MNepekoHanTecs, LWo
namna roputb.

6.2 3akpuBaHHs ABEPUAT

1. TIpouncTiTb NPOKNaAKN LBEPLST.

2. Y pasi noTpebu Bigperynioiite aBepusTa.
[lnB. po3ain «YcTaHoBKay.

7. YCTAHOBKA

MonepemxeHHs!

Mepen BCTAHOBNEHHSM NpUMagy yBax-
HO npoynTanTe Npasuna 6esneku i npa-
BUNbHOI excnnyaTauii y po3aini «IHdop-
maLis 3 TEXHikW Beanekny.

AN

7.1 BcTaHOBNEHHS

BcTaHoBiTb npunag y mici, e Temnepatypa Ha-
BKOMMLUHBOTO CepeAoBULLA BiANOBIAAE KniMa-
TUYHOMY Knacy, BkasaHOMy Ha TabnuLi 3 Tex-
HIYHAMU AaHUMK Npunagy:

3. ¥ pasi noTpebu 3aMiHiTb NOLIKOZKEH
YLinNbHIOBaYi Ha ABepUsTaX. 3BEPHITLCS Y
CEpBICHWN LieHTp.

7.2 NigkntoYeHHs 4O enekTpoMepexi

[MepLu HiX nigknioyaTh Npunag go enekrpomepe-
Xi, NepekoHanTecs, Lo NOKa3HWKM Hanpyri i Ya-
CTOTH, BKa3aHi Ha Tabnuyli 3 nacnopTHUMK Aa-
HWUMK, BiONOBIAAKTL NOKA3HWUKAM MEpPeXi y Ba-
LLIOMY pEriOHi.

Mpunag mae 6yTv 3a3emneHuid. 3 Lieto METOPLO
BUIKa Npunagy ocHaLLeHa cnewianbHUM KOHTaK-
TOM. FAKLIO Y PO3ETLi 3a3eMNeHHs HeMag, 3a3e-
MIiTb NpUnag oKPemo Y BiaNOBIAHOCTI [0 YNHHUX
HOPMAaTMBHWX BUMOT, MPOKOHCYbTYBABLLKCH i3
kBanicikoBaHNM eNeKTPUKOM.

KﬂiMa‘_ TemnepaTypa HaBKOMMLIHBOTO Bupo6HUK He Hece BigNOBIAANLHOCT y pasi He-
TWYHMU  cepefoBULLA AOTPUMAHHS LiX NpaBui TEXHikK 6e3neku.
Knac Llei npunag signosigae Qupektusam €C .

SN +10°C - + 32°C

N +16°C - + 32°C

ST +16°C - + 38°C

T +16°C - +43°C http://rembitteh.ru/




+7 (495y1ditcdd-4 169
PeMOHT xonoaunbHmkoB http://rembitteh.ru/ +7 (903) 722-17-03

7.3 Bumorw wwopo BeHTuRALii

Y min. Mosagy npunagy mae 6yTv 4OCTaTHBO MicLSA ANs

Ala 200 crm? LMpKynsLii NoBiTps.

min.

g 41 200 cm?

=
i< < < ¥ < =

%

& [vB. HCTPYKLUIT 3 MOHTaxy, 06 oTpK-
MaTy BiflOMOCTi NPO BCTAHOBIEHHSI.

8. LWYMK

Mig yac HopManbHoi poboTW Npunagy YyTh NEBHi
3BYKU (CPUYMHEHI KOMNpecopoM abo Lmpkyns-

Ljieto xonogoareHTy).
SSs \
/ / RRR) Q\,\C\(\
@ \ HISSS! BRRR!
OK Y~ \ e G
R,
oV 40/(,
CLICK!
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BLUBB! BLUBB!

9. TEXHIYHI JAHI

Poamipu Hiwi
Bucora 1225 mm
LLnpuHa 560 Mm
nnbuHa 550 Mm
Hanpyra 230-240 B
50 'y

YactoTta cTpymy

TexHiyHa iHhopmaLis MICTUTLCA Ha Tabnmnyj,
PO3TaLLOBaHil Ha BHYTPILUHLOMY NiBOMY 60U
npunagy, Ta Ha spfuKy eHeprocroXMBaHHS.

10. OXOPOHA OBKITIA

3pnaBaiiTe Ha NOBTOPHY NepepobKy mMaTepiany,
NO3HaYeHi BignoBigHUM CUMBONOM {:‘) .

Bukupalite ynakosky Yy BiANOBIAHI KOHTEHEPN

[ANsi BTOPUHHOI CUPOBUHW.
http://rembitteh.ru/
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OMOMOXITE 3aXMCTUTU HABKOMMLLH Pa3oM 3 iHLIMM JOMALLHIM CMITTSM. TTOBEPHITE
CepefoByLLE Ta 3[0POB'S HLIMX Nofen i NpOAYKT A0 3aBOAY i3 BTOPUHHOI Nepepobki y

3abe3neunTi BTOPUHHY NepepodKy enexkTpUYHUX BalLwii micLeBocTi abo 3BEPHITLCA 40 MiCLEBUX

i eneKkTPOHHWX Npunagis. He Bukuaaiite MyHiLMNanbHUX OpraHiB Bnaau.
npunagy, NosHayeHi BignoBigHAM CUMBONIOM b4 ,

http://rembitteh.ru/
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